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Sicherheitsvorkehrungen Bitehalen e ih n dieSeheresokehrngen)

Dieser Abschnitt beschreibt die Sicherheitsvorkehrungen, die eingehalten
werden miissen, um Verletzungen am Nutzer oder anderen Personen oder
um Sachschdden zu vermeiden. Bitte lesen Sie die Sicherheitshinweise in
diesem Handbuch sorgfaltig durch.

B Die Schwere der Verletzungen oder Schaden, die bei Missachtung dieser
Vorkehrungen auftreten konnen oder wenn der Staubsauger unsachgemaf
verwendet wird, werden im Folgenden klassifiziert und erlautert. Hitachi
(ibernimmt keine Haftung fur Verletzungen oder Schaden, die durch das
Ignorieren dieser Vorsichtsmalnahmen entstehen.

/\ GEFAHR  Dies sind Warnungen, die, falls sie ignoriert werden, eine
unmittelbare Gefahr einer schweren Verletzung oder
Todesgefahr darstellen konnen.

/N\ WARNUNG Dies sind Warnungen, die, falls sie ignoriert werden, zu
schweren Verletzungen oder zum Tod flihren konnen. %}

/N VORSICHT Dies sind Warnungen, die, falls sie ignoriert werden, zu
kleineren Verletzungen oder zu Sachschéden fiihren konnen.

In diesem Handbuch verwendete Warnsymbole

/N Dies sind Warnungen oder Vorsichtshinweise.
Q Dies sind verbotene Handlungen, die keinesfalls durchgefiihrt

werden durfen.
@ Klemme
240V

Kabel Ausgang
AC-Adapter

Steuertasten
Staubsauger
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/\ GEFAHR

® Reparieren oder modifizieren Sie auf keinen Fall Teile des Staubsaugers.
Bauen Sie kein Bauteil des Staubsaugers auseinander, aufer falls dies in
diesem Handbuch angegeben ist.
Wenn Sie sich nicht an diese Warnung halten, kann dies zum Auslaufen der
Batterie oder zu Hitzeentwicklung, Brand oder Verletzungen fihren.
Bei Reparaturen wenden Sie sich an den zuldssigen Kundendienst-Mitarbeiter
bei Hitachi.

® Halten Sie den Staubsauger und den AC-Adapter von Wasser und anderen
Fliissigkeiten fern.
Falls Sie sich nicht an diese Warnung halten, kann das zum Bersten der
Batterie, zu einem Brand, einer Fehlfunktion oder einem elektrischen Schlag
fihren.

® Verbinden Sie die Klemmen des Staubsaugers und des AC-Adapters nicht
mit Metallgegenstanden wie einem Draht oder einer Stecknadel.
Nicht zusammen mit Metall-Halsketten, Haarnadeln usw. tragen oder lagern.
Falls Sie diese Warnung ignorieren, kann das zu fihren, dass der Staubsauger
eine Fehlfunktion hat oder die Batterie einen Kurzschluss erleidet, was zu
Auslaufen der Batterie, Hitzeerzeugung, Bersten oder einem Brand fiihren
kann.

® Setzen Sie das Gerat keinem Feuer oder hoher Hitze aus.

® Laden Sie das Gerat nicht in der Nahe von Hitzequellen wie einem Feuer
oder einem Ofen auf, und verwenden Sie es nicht unter direktem
Sonnenlicht, in einem Auto und setzen Sie es nicht direkter
Sonneneinstrahlung usw. aus.
Falls Sie sich nicht an diese Warnung halten, kann das zum Auslaufen der
Batterie, zu Warmeentwicklung, Bersten, Rauch, Feuer, Deformation oder
einer Fehlfunktion flihren.

/\ WARNUNG
Wenn der Staubsauger eine Fehlfunktion erleidet oder Sie eines der
folgenden Probleme bemerken, stellen Sie unverziiglich die Verwendung

des Staubsaugers ein.
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o




——

® Der Staubsauger schaltet nicht ein, wenn Sie die Steuertasten driicken,
obwohl die Batterie vollstandig geladen ist.

® Der Strom schaltet ein und wieder aus, wenn Sie das Kabel des AC-Adapters
oder der Verbindung bewegen.

® Der Staubsauger stellt wahrend des Saugens plotzlich den Betrieb ein.

® Der Staubsauger gibt wahrend des Betriebs ungewohnliche Gerdusche von sich.

® Der Staubsauger oder der AC-Adapter sind verformt oder ungewdhnlich heif.

® Das Netzkabel ist beschadigt oder ungewdhnlich heif.

® s riecht verbrannt,

® Sie bemerken ein anderes Problem oder eine Fehlfunktion.
Wenn Sie den Staubsauger unter diesen Bedingungen weiter verwenden, kann
das zu Rauch, Feuer oder einem elektrischen Schlag fiihren.
Schalten Sie den Staubsauger unverziglich ab und ziehen Sie den AC-Adapter
aus der Steckdose. Wenden Sie sich dann an den zugelassenen
Kundendienstmitarbeiter bei Hitachi und bitten Sie um eine Inspektion oder
Reparatur.

Steckdose, Stecker, Kabel und AC-Adapter

® Verwenden Sie eine AC110-240V-Steckdose.
Verwenden Sie kein Verlangerungskabel und stecken Sie den AC-Adapter
nicht in die selbe Steckdose wie andere Geréte.

® Reinigen Sie den Stecker von Staub und Schmutz regelmaRig mit einem
trockenen Tuch.

® Stecken Sie den Stecker des AC-Adapters vollstandig in die Steckdose.

® Trennen Sie den AC-Adapter vom Ladegerat, bevor Sie Wartungen daran
vornehmen.

® Beschadigen Sie das Kabel nicht.
(Beschéadigen und modifizieren Sie das Kabel nicht. Knicken, biindeln, ziehen
oder verwickeln Sie es nicht und legen Sie es nicht unter schwere
Gegenstande und kiemmen Sie es nicht ein.)

® Verwenden Sie den Staubsauger nicht, wenn das Kabel oder der Stecker des
AC-Adapters oder des Anschlusses beschadigt sind und stecken Sie den
AC-Adapter nicht in eine lockere Steckdose.

® Achten Sie darauf, dass sich das Kabel nicht zwischen der sich drehenden
Biirste und dem Saugkopf verfangt.
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® Fassen Sie den Stecker nicht mit nassen Handen an (beispielsweise, um ihn
in eine Steckdose zu stecken oder beim Herausziehen).

® Beriihren Sie nicht die Klemmen des AC-Adapter oder des Staubsaugers.

® Um den Staubsauger aufzuladen, verwenden Sie den AC-Adapter, der im
Lieferumfang des Staubsaugers enthalten ist.

® Laden Sie den Staubsauger nicht mit anderen AC-Adaptern auf.

® Verwenden Sie den im Lieferumfang des Staubsaugers enthaltenen
AC-Adapter nicht, um andere Akkus oder gar nicht-aufladbare Batterien
aufzuladen.
Wenn Sie diese Warnung missachten, kann dies zu einem Brand oder einem
elektrischen Schlag flihren.

Saugkopf, leistungsstarke Mini-Biirste, Nasshiirste

® Beriihren Sie weder die sich drehende Biirste noch den Sicherheitsschalter.
Falls Sie diese Warnung missachten, kann dies zu Verletzungen fiihren. Seien
Sie vor allem in der Nahe von Kindern vorsichtig.

® [egen Sie den Saugkopf, den Mini-Saugkopf oder einer nassen Bilrste nicht auf Korperteile
(beispielsweise auf Ihre Fiile), wenn Sie am Saugkopf, '
den Mini-Saugkopf oder einer nassen Bilrste ziehen.
Falls Sie diese Warnung missachten, kann dies
zu Verletzungen fiihren,

Sonstiges

® Verwenden Sie den Staubsauger nicht in der Nahe von brennbaren oder
entziindlichen Gegenstanden oder Materialien (Kerosin, Benzin, Verdiinner,
Toner, Eisenpulver, Reinigungsmittel, groBe Mengen Mehl, Aerosol-Spray,
entziindliches Gas, Zigarettenstummel und so weiter) oder um Gegensténde
oder Materialien zu reinigen.

® Verwenden Sie den Staubsauger nicht, um Gegenstande mit scharfen
Kanten zu reinigen (Reinagel, Nadeln, Zahnstocher, Haaradeln und so
weiter).

® Verwenden Sie den Staubsauger nicht, um Sud oder Schaum von
Teppichreinigern oder andere Arten von Reinigungsmittel aufzusaugen.

® Verwenden Sie den Staubsauger nicht im Freien.

o
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® Waschen Sie keine Teile des Staubsaugers mit Wasser, auBer falls das Teil
in der Liste der abwaschbaren Bauteile aufgefiihrt ist. Verwenden Sie den
Staubsauger nicht in der Dusche oder der Badewanne.

® |aden oder bewahren Sie den Staubsauger nicht an Orten mit hoher
Luftfeuchtigkeit auf.
Wenn Sie sich nicht an diese Warnung halten, kann das zu Eruptionen, Brand,
einem elektrischen Schlag oder Verletzungen fihren.

® ehnen Sie den Staubsauger nicht an eine Wand oder gegen
eine andere Oberflache.

® Achten Sie darauf, dass der Saugkopf
angefiigt ist, wenn Sie den den
Staubsaugerstander verwenden. il
Der Staubsauger konnte umkippen, beschadigt werden ﬁf"ﬂ’\l 20
oder Verletzungen oder Schaden am Boden hinterlassen. ™"

/N VORSICHT

Steckdose, AC-Adapter, Kabel

® Halten Sie den AC-Adapter fest, wenn Sie ihn ausstecken. Ziehen Sie nicht
am Kabel.
Wenn Sie am Kabel ziehen, kann es beschadigt werden oder einen Kurzschluss
auslosen, was zu einem elektrischen Schlag oder Brand fiihren kann.

® Wickeln Sie das Kabel nicht um das Ladegerat.
Schéden am Kabel konnen zu einem elektrischen Schlag oder Brand fihren.

® Wenn Sie den Staubsauger langere Zeit nicht verwenden, stecken Sie den
AC-Adapter aus.
Wenn Sie diese Warnung missachten, kann dies zur [ Am At estraten. |
Verschlechterung der solierung fiihren, was wiederum \
einen elektrischen Schlag, einen Kurzschluss oder einen ﬁ
Brand ausldsen kann.

Saugkopf, leistungsstarke Mini-Biirste, Verlangerungsrohr, Nassbiirste

® Lassen Sie den Staubsauger nicht langere Zeit laufen, wenn der Einlass
verstopft ist. )
Wenn Sie diese Warnung missachten, kann dies zu Uberhitzung fihren, was
wiederum zu einem Brand oder der Verformung des Staubsaugers, des Saugkopfes,
der leistungsstarken Mini-Biirste oder einer nassen Birste fiihren kann.
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® Bevor Sie Wartungsarbeiten am Staubsauger durchfiihren, entfernen Sie den
Saugkopf vom Staubsauger.
Falls Sie diese Warnung missachten, kann dies zu Verletzungen fihren.

® Befestigen Sie keine Bauteile an anderen Gegenstanden aufer diesem
Staubsauger.
Wenn Sie diese Warnung missachten, kann dies zu Uberhitzung fiihren, was
wiederum zu einem Brand oder der Verformung des Staubsaugers, der
leistungsstarken Mini-Biirste oder einer nassen Biirste fihren kann.

® Reinigen Sie nicht mit der Spitze des Verlangerungsrohrs und stecken Sie
keine Nadeln oder anderen Gegenstande in die Verbindung dieses
Staubsaugers oder des Verlangerungsrohrs.
Dies kdnnte zu einem Kurzschluss fiihren, der wiederum einen elektrischen
Schlag, einen Brand, eine Fehlfunktion oder Schaden am Boden ausldsen konnte.

® Bewegen Sie den Saugkopf, der leistungsstarken Mini-Biirste oder einer nassen
Biirste nicht nach links und rechts, wahrend sie nach vorne ausgerichtet sind.
Dies konnte zu Schéden am Boden oder an Stoffen fiihren.

® Verwenden Sie keine dieser Aufsatze, wenn sich daran oder darin
Fremdkorper befinden (einschlieBlich Sand oder kleine Steine).
Wenn Sie sich nicht an diese Wamung halten, kann das - iz e o)
dazu flihren, dass der Boden oder Oberflachen aus
Stoffen beschadigt werden.

® Verwenden Sie den Staubsauger nicht unter oder
zwischen Decken.
Wenn Sie sich nicht an diese Warnung halten, kann

das zu Uberhltzung fihren, was wiederum einen (CreNate rsteien)
Brand oder eine Deformation auslisen kinnte. IR
Auslassoffnung

® Blockieren Sie nicht die Auslassoffnung. "
Wenn Sie sich nicht an diese Warnung halten, kann das zu Uberhltzung
fihren, was wiederum einen Brand oder eine Deformation des Staubsaugers
auslosen konnte.

® Setzen Sie Ihren Korper nicht langere Zeit die [De" e o ngere 2| R
Abluft von der Auslassoffnung aus. S
Wenn Sie sich nicht an diese Warnung halten, > ¢
kann dies zu kleineren Verbrennungen fiihren.
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Sonstiges

® Wenn Sie den Staubsauger tragen, halten Sie ihn nicht am Staubbehalter
fest.
Der Staubsauger knnte herunterfallen und Verletzungen verursachen oder
den Boden beschadigen.

® Von Feuer fern halten.
Wenn Sie sich nicht an diese Warnung halten, kann dies zu einem
Kurzschluss fiihren, da der Staubsauger verformt ist, was wiederum zu einem
Brand fiihren kann.
Wenn der Staubsauger in der Nahe offenen Feuers verwendet wird, kann die
Abluft des Staubsaugers ein unkontrolliertes Auflodern der Flamme
verursachen.

® Schalten Sie den Staubsauger ab, bevor Sie eine Wartung durchfiihren.
Falls Sie diese Warnung missachten, kann dies zu Verletzungen fihren.

® Tragen Sie den Staubsauger nicht, wahrend er in das Ladegerat eingesteckt ist.
Der Staubsauger knnte herunterfallen, was zu Verletzungen oder Schéden
am Boden fihren kann.

® Verwenden Sie die Spitze des Staubsaugers nicht ohne die handliche
Biirste.
Falls Sie sich nicht an diese Warmnung halten, kann das zu einem Kurzschluss
fihren, was wiederum einen elektrischen Schlag, einen Brand oder Schaden
am Staubsauger oder am Boden verursachen kann.

® Stellen Sie das Ladegerat nicht an Orten auf, an denen es zu Kondenswasser
kommt, und nicht an feuchten Orten.
Dadurch kdnnte sich die Wand verférben.

® Lassen Sie den Staubsauger, den Saugkopf, das Verlangerungsrohr, den
AC-Adapter, das Ladegerat oder jegliches Zubehor der Anhanger nicht aus
groRer Hohe fallen.
Falls Sie sich nicht an diese Warnung halten, kann dies zu Verletzungen oder
Schéden am Boden oder den heruntergefallenen Bauteilen fiihren.

® Vermeiden Sie es, direkt in die LED-Leuchten zu schauen.
Dies konnte Inre Augen schadigen.

DE-8
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® Kinder miissen beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem Gerat spielen.

® Dieses Gerat darf nicht von Personen (einschlieBlich Kindern) mit
verminderten physischen, sensorischen oder geistigen Kapazitaten oder mit
geringer Erfahrung oder geringen Kenntnissen verwendet werden, aufer
falls sie von einem Verantwortlichen zu ihrer Sicherheit beaufsichtigt oder in
die angemessene Verwendung des Gerats eingefiihrt wurden.

® Kinder miissen mindestens 8 Jahre alt sein, um den AC-Adapter zu
verwenden. Geben Sie ausreichende Anweisungen, damit das Kind den
AC-Adapter sicher verwenden kann und sagen Sie deutlich, dass dies kein
Spielzeug ist, und dass man nicht mit dem Adapter spielen darf.

® Weisen Sie das Kind an, nicht-auffadbare Batterien nicht aufzuladen, da dies
zum Bersten der Batterie fiihren kann,

® Untersuchen Sie den AC-Adapter regelmaRig auf Schaden, vor allem das
Kabel, den Stecker und das Gehause. Falls der AC-Adapter beschadigt ist,
darf er nicht verwendet werden.

® Reinigung und Wartung seitens des Nutzers diirfen nicht von
unbeaufsichtigten Kindern durchgefiihrt werden.

Batterie (Lithium-lonen-Batterie)

/\ GEFAHR

® Legen Sie die Batterie nicht in andere Gerate auBer diesem Staubsauger.
Zerlegen, modifizieren und loten Sie den Akku nicht. Laden Sie den Akku
nicht auf, wenn er nicht mit dem Staubsauger verbunden ist.
Der Austausch des Akkus muss von einem ausgebildeten
Kundendiensttechniker durchgefiihrt werden.
Entfernen Sie den Akku nicht, aulier wenn Sie den Staubsauger entsorgen.
Bitte wenden Sie sich an einen zugelassenen Kundendienstmitarbeiter von
Hitachi.

® Beriihren Sie nicht die Klemmen und stellen Sie keine Verbindung durch
Metallgegenstande wie Drahte oder Nadeln her.

® Transportieren und bewahren Sie den Akku nicht in einem Behalter mit
Metallgegenstanden auf, wie beispielsweise Halsketten, Haarnadeln,
Miinzen oder Schliissel.

DE-9
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® Setzen Sie den Akku keinen starken physischen Schlagen aus. Schlagen Sie
beispielsweise keine Nagel in den Akku, schlagen Sie nicht mit einem
Hammer darauf, treten und werfen Sie den Akku nicht.

® Von Feuer fern halten.

® |assen Sie den Akku nicht in der Nahe von Hitzequellen wie Feuer, einem
Ofen, direkter Sonneneinstrahlung oder einem von der Sonne bestrahlten
Auto liegen.

® Verwenden Sie keine Akkus, die nicht fiir diesen Staubsauger festgelegt
wurden,

® |egen Sie den Akku nicht in eine Mikrowelle oder in einen Ofen.

® Tauchen Sie den Akku nicht unter Wasser oder in andere Fliissigkeiten, und
setzen Sie ihn keinem Wasser oder anderen Fliissigkeiten aus.
Falls Sie sich nicht an diese Warnung halten, kann der Akku auslaufen, Hitze
erzeugen, einen Bruch erleiden, Rauch, Feuer, einen elektrischen Schlag oder
eine Verletzung verursachen.

® Wenn die Fliissigkeit im Akku in Ihre Augen gelangt, reiben Sie sich nicht die
Augen, sondern waschen Sie sie griindlich und unverziiglich mit sauberem
Wasser aus und wenden Sie sich an einen Arzt.
Falls Sie sich nicht daran halten, kann dies Ihre Augen verletzen.

/\ WARNUNG

® Verwenden Sie den Akku nicht, wenn er beschadigt ist, einen
ungewohnlichen Geruch aufweist, verfarbt, verformt, durch einen Sturz
beschadigt wurde oder andere ungewohnliche Merkmale zeigt.
Falls Sie sich nicht an diese Warnung halten, kann das zu Warmeerzeugung,
Rauch, Bruch oder einem Brand fiihren. Wenn die Akkuflissigkeit auf den
Boden gerdt, kann dieser beschadigt werden.

® Halten Sie den Akku von Kleinkindern und Kindern fern.
Falls Sie sich nicht an diese Warnung halten, kann dies zu einem elektrischen
Schlag oder zu Verletzungen fahren.

® Wenn der Akku auslauft, fassen Sie ihn nicht mit bloRen Handen an.
Falls Sie diese Warnung ignorieren, kann dies zu Hautreizungen fiihren.

DE-10
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® Beriihren Sie den Akku nicht mit nassen Handen.
Dies konnte zum Auftreten von Hitze, einem Brand oder einem elektrischen
Schlag fuhren.

® Laden Sie den Staubsauger nicht auf, wenn der Akku nicht angeschlossen
ist.
Dies konnte zum Auftreten von Hitze, einem Brand oder einem elektrischen
Schlag fuhren.

® Falls Akkufliissigkeit auf Ihre Kleidung gerat, waschen Sie diese
unverziiglich mit sauberem Wasser ab. Wenn die Fliissigkeit auf Ihre Haut
gerat, wenden Sie sich an einen Arzt.
Falls Sie diese Warnung ignorieren, kann dies zu Hautreizungen fihren.

/N VORSICHT

® Wenn Sie den Akku aufladen, achten Sie darauf, dass die
Umgebungstemperatur zwischen 5 °C und 35 °C betragt.
Wenn Sie den Akku auRerhalb dieses Temperaturbereichs aufladen, kann das
dazu flihren, dass er nicht vollstandig geladen wird. Dadurch kann es
passieren, dass der Akku lange Zeit zum Aufladen bendtigt, oder dass Sie den
Staubsauger nur kurze Zeit verwenden konnen. Falls Sie sich nicht an diese
Warnung halten, kann das dazu fiihren, dass sich der Akku verschlechtert.

® Wenn der Akku noch immer langer zum Aufladen benotigt, als angegeben,
stecken Sie den AC-Adapter aus.

® Beriihren Sie den Akku langere Zeit nicht, wenn er aufladt oder Sie den
Staubsauger verwenden.
Wenn Sie sich nicht an diese Warnung halten, kann dies zu kleineren
Verbrennungen fiihren.

® | agern Sie den Staubsauger an einem Ort mit geringer Luftfeuchtigkeit oder
wenig Staub und Schmutz.
Falls Sie sich nicht an diese Warmnung halten, kann das zu Warmeerzeugung,
Rauch, Bruch oder einem Brand fiihren.
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Hinweise zur Nutzung
Um eine Fehlfunktion oder andere Probleme zu vermeiden, halten Sie sich
an diese Anweisungen.
Lesen Sie diese Anweisungen sorgfaltig durch, und auch die (ITTERD
an anderen Stellen in diesem Handbuch und verwenden Sie den
Staubsauger nur gemal dieser Anweisungen.
® Setzen Sie weder den Staubsauger noch den Saugkopf, das
Verlangerungsrohr, das Ladegerat, den AC-Adapter oder die Aufsatze und
das Zubehor starken physischen Schlagen aus.
Falls Sie sich nicht an diese Warnung halten, kann das zu Deformation oder
Schéden fahren.
® Verwenden Sie den Staubsauger nicht, um die folgenden Gegenstande zu
reinigen.
Das Nichtbeachten dieser Warnung kann zu Schaden oder ungewdhnlichen
Geriichen fuhren.
e Wasser oder andere Fliissigkeiten, feuchte Gegenstande oder
Trockenmittel.
e GrolRe Mengen Sand oder Pulver, lange Faden oder Glas.
® Setzen Sie sich nicht auf den Staubsauger, den Saugkopf, das Ladegerat
oder das Zubehor der Anhange.
Dies konnte zu Fehlfunktionen fahren.
® Trockenen Sie mit Wasser abgewaschene Bauteile griindlich.
Falls Sie sich nicht an diese Warnung halten, kann dies zu unangenehmen
Geriichen oder einer Fehlfunktion fihren.
® Entfernen Sie den Akku nicht, wahrend der Staubsauger in Betrieb ist oder
aufgeladen wird.
Dies konnte zu Fehlfunktionen fahren.

DE-12




——

HITACHI
KONFORMITATSERKLARUNG

q

Wir NR Service- und Handelsges. mbH,
Am Muehlenteich 37 C,
21680 Stade/Germany
Hersteller Arcelik Hitachi Home Appliances (Thailand) Ltd.

610/1 Moo 9, Tambol Nongki, Amphur Kabinburi, Prachinburi, Thailand 25110

erklaren unter unserer alleinigen Verantwortung, dass die Produkte:

Kategoriename: Staubsauger nass und trocken
Modellname: PV-XH4PL, PV-XEH4PL
Markenzeichen: HITACHI

auf die sich diese Erklarung bezieht, mit den folgenden Normen oder anderen normativen
Dokumenten Ubereinstimmt:

Sicherheit: EN IEC 60335-2-2:2023 +A11:2023
EN IEC 60335-1:2012 + A11:2014 + A13:2017 + A1:2019 + A14:2019 +
A2:2019+ A15:2021 + A16:2023

EMF: EN 62233:2008
EMC: EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
EN 61000-3-3:2013+A1:2019 +A2:2021

und entspricht daher den Schutzanforderungen der Richtlinien 2006/95/EG (Niederspannungsrichtlinie) und
2004/108/EG (EMV-Richtlinie). 2009/125/EG (Okodesign-Richtlinie), 2011/65/EU (RoHS lI-Richtlinie)

/M

Germany/ 28.02.2025

Ort / Datum (NR Service- und Handelsges. mbH)
Thailand/ 28.02.2025 %
Ort / Datum (Arcelik Hitachi Home Appliances (Thailand) Ltd.)
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Explosionszeichnung und Zusammenbau

[Konfiguration des Stab-Staubsaugers]

Griff
Akku

Konfiguration
des Ladegerats

Staubsauger

LOsetaste

Staubbeutel

Wandhalterung
Standerrohr o Nasses Zubehor
(Separat erhaltlich)
Stander-
Basis
( Nassblrste
Rlickseite ngsrohr
Saubere
Losetaste Burste
Walzenbiirste
Standschale
Saugkopf ]
( o0 o0 )
Zubehor der Anhange
Wartungsbiirste (1 Sttick) Leistungsstarke Mini-Biirste Mehrfach-Winkeldiise mit Biirste

(1 Stiick) (1 Stiick)

(Wird an der Riickseite des
Staubbehélters angebracht)

Handliche Birste (1 Stiick) Schrauben Dibel (2 Stiick)

(2 Stiick)
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Aufsatze und Zusammenbau

Das Zubehor kann am Staubsauger und am Verlangerungsrohr angebracht werden.

Elektrische
Nassbiirste

Saugkopf
— (S.DE-27)

— (S.DE-22)

2=

(&

{q
Q

E(©

Leistungsstarke
Mini-Birste
— (S.DE-24)

Verlangerungsrohr

.\u‘!ll‘

i

4
A\

-

2-Wege-Fugendiise
— (S.DE-25)

Mehrfach-Winkeldiise mit Biirste
— (S.DE-26)

Handliche Biirste — (S.DE-23)

Aufbewahrung des Staubsaugers

Aufbewahrung des Staubsaugers, des Verlangerungsrohrs und des Zubehors mit Ladestation

Auf der Ladestation An der Wand

StansaUQGr Ladestation StansaUQer Ladestation

Mehrfach-Winkeldiise Mehrfach-Winkeldiise

Handbdrste mit Burste Handbirste mit Burste
2-Wege- Leistungsstarke 2-Wege- Leistungsstarke
Fugendiise Mini-Blrste Fugendiise Mini-Biirste

Verlangerungsrohr Verlangerungsrohr

Saugkopf Saugkopf

DE-15
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Steuerung und Anzeigen

Steuertasten

Zum Betrieb

Driicken Sie die Taste

Jedes Mal, wenn die Taste gedriickt wird,
wird der Betriebsstatus in der Reihenfolge
“Niedrig:” — “Mitte” — “Hoch” —

Zum Ein/Aus-Betrieb

Zum Einschalten die Taste gedriickt
halten. Zum Ausschalten erneut driicken.
Vor dem erneuten Einschalten 3
Sekunden warten.

_— “Niedrig”... gewechselt.

B Niedrig: Fir die normale Reinigung.
Mitte: Fir die schonende
Teppichreinigung.

Hoch: Fiir kraftvolle Reinigung in stark

\verschmutzten Bereichen.

I/

Anzeige wahrend des Aufladens

(Akkuanzeige Ladestatus

Der Akku ladt.

Die Ladezeit betragt ungefahr 3 Stunden. Je
nach Umgebungstemperatur, Nutzungsdauer
und so weiter, und wenn der Akku sehr heil}
Ein ist, kann der Ladevorgang automatisch in
Standby wechseln, bis die Temperatur auf
ein angemessenes Mal fiir Aufladen
gesunken ist, was die Ladedauer verlangert.

. — (S.DE-49)
Bta ttzrle Der Akku ist vollstandig geladen.
stan Aus Wenn der Akku vollstandig geladen ist,
L schaltet die Akkuanzeige ab. )
(- - - .
Batteriestand-Anzeige Betriebszustand

Akkuanzeige

Blinken Wahrend der Aufladung in 0 - 49%

Blinken Wahrend der Aufladung in 50 - 74%

Blinken Wéhrend der Aufladung in 75 - 99%

Aus Der Akku ist vollstandig geladen.

\. J

Wenn die Anzeige C3 blinkt, weist dies auf eine Anomalie am Adapter oder dem Akku hin. — (S.DE-49)

Wenn Sie den Staubsauger vom Ladegerat trennen (oder den AC-Adapter ausstecken), nachdem die Akkuanzeige
ausgegangen ist, und dann den Staubsauger wieder in das Ladegerét stellen, schaltet die Akkuanzeige ein, aber das weist
nicht auf ein Problem mit dem Staubsauger hin.

Wenn Sie den Akku wahrend des Ladevorgangs entfernen, blinkt die Anzeige nach kurzer Zeit. Falls dies geschieht, entfernen
Sie den Staubsauger vom Ladegerat (oder trennen Sie den AC-Adapter) und befestigen Sie den Akku wieder am Staubsauger.
Stellen Sie den Staubsauger dann wieder auf das Ladegerat oder stecken Sie den AC-Adapter wieder ein.

@ Beriihren Sie nicht die Klemmen des AC-Adapter oder des Staubsaugers.
Falls Sie sich nicht an diese Warnung halten, kann dies zu einem elektrischen Schlag oder

WARNUNG zu Verletzungen fiihren.

/ ﬂ \ @ Laden Sie den Staubsauger nicht auf, wenn der Akku nicht angeschlossen ist.
Falls Sie sich nicht an diese Warnung halten, kann dies eine Fehlfunktion oder einen
elektrischen Schlag auslosen.

p
m Entfernen Sie den Akku nicht, wahrend der Staubsauger ladt. )
\\§
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Anzeigen wahrend der Nutzung

( N Anzeige Betriebsstatus A
Akkuanzeige
Aus Der Akkustand ist hoch.
Anzeige der Eh
Betriebszeiten - Blinken Der Akkustand ist niedrig.
Laden Sie den Akku auf.
Filteranzeige g Blinken Der Filter muss gereinigt werden.
— (S.DE-33, DE-34)
Anzeige fiir die Modi
,Niedrig“, ,Mitte” und I Ein Zeigt die Nutzungszeit in jedem
,2Hoch" Il Modus an.
Anzeige fir den
Nassmodus ! Ein Zeigt den Betrieb im Modus
\ J Niedrig an.
n Ein Zeigt den Betrieb im mittleren
Modus an.
m:l Ein Zeigt den Betrieb im Modus
Hoch an.
Zeigt den Betrieb im
Ein Nassmodus nach dem
m Anbringen von Nasszubehor an.

Blinken Zeigt dep Betrieb im
Selbstreinigungsmodus an.

* Wenn die Anzeige C1 blinkt, weist dies darauf hin, dass der
Staubsauger moglicherweise im Sicherheitsmodus lauft, um ein
Uberhitzung des Motors oder der Batterie des Staubsaugers zu
verhindern. — (S.DE-49)

* Die Filteranzeige blinkt nicht, wenn der Staubsauger in den
Niedriger Modus betrieben wird.

* Wenn die Anzeige C2 blinkt, weist das darauf hin, dass der
Saugkopf und die leistungsstarke Mini-Biirste moglicherweise
automatisch abgeschaltet wurden (und die LED-Anzeige
abgeschaltet ist), um eine Uberhitzung des Saugkopf und der
leistungsstarken Mini-Biirste zu vermeiden. — (S.DE-46)

* Wenn die Akkuanzeige und die Anzeige fiir den
Hochleistungsmodus blinken, ist der Akkustand niedrig, und der
Staubsauger wird nicht im Hochleistungsmodues betrieben.

LED-Leuchten -

( )
Wenn die Filteranzeige am Staubsauger blinkt, wahrend der Staubsauger in Betrieb
ist oder nachdem er abgeschaltet wurde:

@ Leeren Sie den Staubbehélter und entfernen Sie Staub und Schmutz von den Filtern. — (S.DE-30 bis DE-35)

@ Falls die Filteranzeige am Staubsauger blinkt, wahrend der Staubsauger lduft, obwohl Staub und Schmutz
bereits von den Filtern entfernt wurden, sollten Sie die Filter waschen. — (S.DE-37 bis DE-38)

@ Gegenstande konnen sich in der drehbaren Biirste des Saugkopfs verfangen. Falls dies geschieht,
entfernen Sie den Gegenstand. — (S.DE-39 bis DE-40)

DE-17
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Zusammenbau des Ladegerats

-
( Ladegerat — (S.DE-19) ]

Sie kdnnen den Staubsauger aufladen, indem Sie ihn direkt an den AC-Adapter anschlieRen, statt an das
Ladegerdt — (S.DE-19)

Fiihren Sie die Driicken Sie die
Verbindungsklemme in die Verbindung in die

rF[Jhren Sie das Kaber
an der Ladestation
zwischen den

Offnung ein, bis die vom Pfeil "
Markierung mit der Nut angegebene Richtung, Flhrungspunkten
tibereinstimmt. bis die Klemme durch und richten Sie

das Kabel

komplett vertikal ist.

entsprechend aus.
Loch Markieren
Klemme < [F~7
Verbindung ‘ \‘%ﬂ; } \ D)
Rille

AC-Adapter

Montieren Sie die Ladestation an der Standerplattform, indem
Sie zuerst das Standerrohr mit der Standerbasis verbinden und
anschlieBend die Ladestation am Standerrohr befestigen.
Alternativ kdnnen Sie die Ladestation mit zwei Schrauben und
zwei Diibeln an der Wand montieren. Verwenden Sie dazu
geeignete Schrauben fiir den jeweiligen Wandtyp. Bitte stellen
Sie sicher, dass die Ladestation sicher befestigt ist.

\.
e
Auf der Ladestation An der Wand
N
o | A
Wandhalterung IR ¢
) 127mm.
i
Standrohr AC-Adapter {: W 0 '
e
| 1=l =
U —r
Stander-Basis @ @vg
1050mm.
Stellen Sie den Staubsauger nicht AC-Adapter
auf eine Ladestation, wenn der
Staubsauger als Hand-Staubsauger
A VORSICHT | verwendet wird.
Der Staubsauger konnte aus dem
Ladegerat fallen und Verletzungen
oder Schaden am Boden verursachen. Y
~ J
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Aufladen des Staubsaugers

Laden Sie den Akku vor der ersten Nutzung vollstandig auf, da er beim Kauf nicht vollstandig aufgeladen ist.
Der Ladevorgang dauert etwa 3 Stunden. (Es kann ldanger dauern, um den Akku aufzuladen, je nach Faktoren wie der
Umgebungstemperatur und wie lange der Staubsauger in Betrieb war.)

Den Staubsauger mit dem Ladegerat aufladen  Aufladen des Staubsaugers mit Hilfe des AC-Adapters.

Befestigen Sie den AC-Adapter am Ladegerit. - (S.DE-18) | Stecken Sie den AC-Adapter in eine
Stecken Sie den AC-Adapter dann in eine Steckdose. Steckdose.

C VORSICHT Halten Sie den AC-Adapter fest, wenn Sie ihn ausstecken. Es wird nicht empfohlen, das Kabel zu ziehen.
Wenn Sie am Kabel ziehen, kann es beschadigt werden oder einen Kurzschluss ausldsen, was zu einem elektrischen Schlag oder Brand fihren kann.

2 Stellen Sie den Staubsauger auf das Ladegerat. | Stecken Sie den Anschluss des AC-Adapter
Wenn Sie den Staubsauger mit dem Ladegerét in die Klemmen des Staubsaugers.

Das Risiko einer Beschadigung des Bodens.
@ Wenn Sie den Staubsauger liber den
AC-Adapter aufladen méchten,

@ Wenn der Staubsauger in das Ladegerat gestellt wird und der A ORSIC achten Sie darauf, .dass der
AC-Adapter angeschlossen ist, schaltet die Akku-Anzeige ein. VORSICHT | Staubsauger auf einem ebenen
@ Nachdem das Gerat vollsténdig aufgeladen ist, geht die Boden steht.
Akku-Anzeige aus. @ Ziehen Sie nicht am Staubsauger,
wenn dieser auf dem Boden oder

einer anderen flachen Ebene steht.

aufladen mochten, achten Sie darauf, dass der
Staubbehalter am Staubsauger angebracht ist.

@ Stecken Sie die Fixpunkte des Ladegerits in die Rille des
Staubsaugers.

Stellen Sie den Staubsauger N J
sicher in das Ladegerat, und @ Wenn der AC-Adapter an den Staubsauger angeschlossen ist, geht die
fiihren Sie den Vorsprung des Staubsauger-Anzeige an.

Ladegerats in die Rille des
Staubsaugers ein.

Klemme
/@ﬂ Verbindung

Akku aus dem Staubsauger.

® Solange der AC-Adapter mit dem Staubsauger verbunden ist, Iadt der Akku automatisch und regelmaRig auf, wenn der
Akkustand niedrig ist. Sollten Sie den Staubsauger jedoch zwei Monate oder langer nicht verwenden, kann sich der
Akku entleeren, selbst wenn der Staubsauger an den AC-Adapter angeschlossen und dieser in eine Steckdose
eingesteckt ist. Falls dies geschieht, bevor Sie den Staubsauger verwenden, entfernen Sie die Verbindung des
AC-Adapters vom Staubsauger und stecken Sie sie wieder ein.

® Wenn Sie den AC-Adapter vom Staubsauger trennen, nachdem die Akkuanzeige abschaltet (was bedeutet, dass der
Akku vollstandig geladen ist), und den AC-Adapter wieder an den Staubsauger anschlieBen, schaltet die Akku-Anzeige
ein (was bedeutet, dass der Akku geladen wird), aber das weist nicht auf ein Problem mit dem Staubsauger hin.

® Wahrend der Staubsauger aufgeladen wird, kénnen sowohl der Staubsauger als auch der AC-Adapter heill werden,
was aber nicht auf ein Problem mit dem Staubsauger hinweist.

@ Der Staubsauger funktioniert nicht, selbst wenn die Steuertasten wahrend des Aufladens gedriickt werden.

e
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m @ Wenn Sie den Akku aufladen, achten Sie darauf, dass die Umgebungstemperatur zwischen 5 °C und 35 °C betragt. )
Wenn Sie den Akku auBerhalb dieses Temperaturbereichs aufladen, kann das dazu fiihren, dass er nicht
vollstandig geladen wird. Dadurch kann es passieren, dass der Akku lange Zeit zum Aufladen bendtigt, oder dass
Sie den Staubsauger nur kurze Zeit verwenden konnen.

@ Wenn die Akku-Anzeige nicht einschaltet, oder nur kurz angeht und dann wieder abschaltet, entfernen Sie den
Staubsauger aus dem Ladegerat und setzen Sie ihn wieder ein.

@ Wenn Sie den Staubsauger zum ersten Mal verwenden, oder nachdem der Staubsauger lange Zeit nicht verwendet
wurde, kann es sein, dass der Akku lange zum Aufladen braucht, oder dass Sie den Staubsauger nur kurze Zeit
lang nutzen kdénnen.

@® Wenn Sie den Staubsauger neben einem Radiogerét aufladen, kann das zu Interferenzen fiihren. Wenn Sie den
Staubsauger aufladen, stecken Sie den AC-Adapter in eine Steckdose, die mindestens 2 Meter von einem

L Radiogerét entfernt ist.

e \

Verlangerung der Akkulebensdauer

@ Achten Sie darauf, den Staubsauger nach jeder Nutzung aufzuladen, selbst wenn Sie den Staubsauger nur
kurze Zeit verwenden.

@® Wenn der Staubsauger langer als einen Monat nicht verwendet wird, laden Sie die Batterie vor der
Aufbewahrung bitte vollstandig auf. Wenn Sie den Staubsauger einmal im Jahr aufladen, wenn er nicht
verwendet wird, verlangert das die Akkulebensdauer. (Die Aufbewahrung eines leeren Akkus verschlechtert
die Leistung und die Lebensdauer des Akkus.)

@® Wenn der Staubsauger wahrend des Betriebs plotzlich ausgeht, kénnen Sie ihn moglicherweise noch kurze
Zeit verwenden, indem Sie auf die Steuertasten driicken. Dies wird jedoch nicht empfohlen.

Dadurch verkiirzt sich die Lebensdauer des Akku.

Auseinanderbauen der Ladestation

Den AC-Adapter ausstecken.
$§—S//

Trennen Sie das Kabel und die Verbindung und entfernen Sie dann die
Wandhalterung und das Standerrohr.

i Verbindung
. > :
Y u
) ) Halten Sie die Verbindung fest
Ziehen Sie das Kabel und trennen Sie sie, indem Sie
@ | vorsichtig in Pfeilrichtung. in Pfeilrichtung ziehen.
t
. Taste
@ Um das Ladegerat auseinanderzubauen, entfernen Sie die einzelnen
Elemente, und fangen Sie dabei oben an. Halten Sie bei den Stellen ®
bis @ das obere Segment fest, driicken Sie den Knopf und ziehen
langsam in Pfeilrichtung.

DE-20
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Verwendung des Staubsaugers

Wenn der Staubsauger an das Ladegerét angeschlossenist. ~ Wenn der AC-Adapter direkt mit dem Staubsauger verbunden ist.

Entfernen Sie den Staubsauger Entfernen Sie den Verbinder des
vom Ladegerat. AC-Adapters vom Staubsauger.
Halten Sie den Griff fest und ziehen Sie den Halten Sie den Verbinder des AC-Adapters fest und
Staubsauger nach oben. trennen Sie ihn vom Staubsauger.

ﬂ Klemme

Verbindung )

/N\ VORSICHT

Wenn Sie den AC-Adapter trennen, halten Sie
den Verbinder fest. Ziehen Sie nicht am Kabel.
Wenn Sie am Kabel ziehen, kann es beschadigt werden oder einen Kurzschluss
ausldsen, was zu einem elektrischen Schlag oder Brand fiihren kann.

\ J

1
2

Einen Aufsatz anbringen. — (S.DE-15) Losetaste

Beim Wechseln eines Zubehors entfernen Sie es, indem Sie die
Entriegelungstaste in Pfeilrichtung schieben und das Zubehor
in Pfeilrichtung herausziehen.

3

Driicken und halten Sie die Taste )
um zu starten, und driicken Sie erneut,
um zu stoppen.

Wenn Sie nach dem Anhalten erneut starten mochten, warten
Sie bitte 3 Sekunden lang.

Driicken Sie die Taste @ , um den Betriebsmodus zu andern.

Niedrig: Fir die normale Reinigung. Mitte: Fir die schonende Teppichreinigung.
Hoch: Fir kraftvolle Reinigung in stark verschmutzten Bereichen.

Die Dauerbetriebszeit finden Sie in den Spezifikationen.

Beachten Sie, dass die Nutzungsdauer je nach Umgebung und Verwendung
vaiieren kann.

Ve

o\

/N\ VORSICHT

Das Risiko von Verletzungen oder Schaden am Boden.
Driicken oder schlagen Sie den Staubsauger nicht gewaltsam auf den Boden.
| Der Staubsauger konnte sich verformen oder der Staubbehalter konnte herunterfallen. J

e

S
Entfernen Sie den Akku wahrend des Betriebs nicht vom
Staubsauger. Dies konnte zu Fehlfunktionen fiihren.

\_

Aufladen des Staubsaugers nach der Verwendung. — (S.DE-19)

DE-21
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Verwendung des Zubehors
Saugkopf

B Entsprechend des Bodentyps verwenden
Saugen Sie effizient und griindlich, indem Sie den Saugkopf vor und zuriick iber den Boden bewegen.

Durch Bewegung nach vorne und hinten reinigen. Beim Zuriickziehen werden Staub und Schmutz griindlich erfasst.

Tepplch Wenn Sie einen neuen Teppich zum ersten Mal reinigen, kdnnen dabei viele lose Faden erfasst werden.
Um Schaden am Boden zu vermeiden, bewegen Sie den Staubsauger entlang der
Bodenbel ® Bodenmaserung.
odenbelag @® Wenn Sie einen neuen Boden reinigen, kann die Oberflache zu glanzen anfangen.

Wenn noch immer Staub und Schmutz auf dem Boden liegen, nachdem Sie den
Staubsauger an sich herangezogen haben, heben Sie den Saugkopf an und bewegen
Sie den Staubsauger von sich weg (wieder liber den Staub und Schmutz).

Verletzungsgefahr

A WARNUNG Stellen Sie den Saugkopf nicht auf Korperteile (beispielsweise auf lhre Fii3e),
wenn Sie ihn herziehen.

L Das konnte dazu fiihren, dass lhr Korperteil sich in der Drehbiirste verfangt.

P

Risiko der Beschadigung des Bodens

Wenn Sie den Saugkopf zu sich herziehen.

Driicken Sie den Saugkopf nicht fest gegen den Boden.

® Der Boden konnte leicht beschadigt werden, vor allem bei Béden
aus Zypressen oder gepolstertem Bodenbelag*.
*Gepolsteter Bodenbelag ist ein Boden, bei dem die Oberflache
beispielsweise mit Vinylchlorid gepolstert ist.

® Wenn Sie den Saugkopf fest gegen unebene Oberflachen wie
Schwellen driicken, kénnen die Rader abnutzen oder der Boden

konnte beschadigt werden.

A VORSICHT ® Wenn sich in den Radern Staub und Schmutz verfangt und sich die
Rader nicht mehr drehen, kann dies zu Verschleil und
Beschadigungen am Boden fiihren.

Fiihren Sie regelméRig (Mindestens einmal im Monat) eine
Wartung durch. — (S.DE-39, DE-40)

@ Nach langerer Nutzung konnen sich die Birsten, Rader und die
Drehbiirste abnutzen. Wenn Sie einen verschlissenen Saugkopf
verwenden, kann dies den Boden beschadigen. Sie konnen die
Biirsten oder Rader nicht eigenstandig auswechseln. Bitte wenden
Sie sich an einen zugelassenen Servicemitarbeiter von Hitachi,
damit dieser die Biirsten, Rader und die Drehbiirste zusammen
auswechselt.

Drehbare Biirste

p
CIED @ Der Staubsauger kann je nach Bodenart schwerer zu bedienen sein. Wechseln Sie in solchen

Fallen in den Niedrig-Modus.

® Wenn die Saugleistung abfallt, konnte es sein, dass Staub und Schmutz den Einlass des
Saugkopfs blockieren. Fiihren Sie in diesem Fall eine Wartung der Filter durch (mit Wasser
abwaschen). — (S.DE-37 bis DE-38)

@ Driicken Sie den Saugkopf nicht kraftig gegen den Boden, da dieser darauf Kratzer hinterlassen
konnte.
Wenn der Saugkopf eine Spur auf dem Boden hinterlédsst, verwenden Sie den Staubsauger in
diesem Bereich nicht mehr und entfernen Sie die Spur mit einem weichen Tuch.

Verletzungsgefahr
A WARNUNG | Beriihren Sie nicht die Drehbiirste oder den Sicherheitsschalter des Drehkopfs.
|

Die Drehbiirste konnte sich drehen. Seien Sie vor allem in der Nahe von Kindern vorsichtig.

DE-22
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Handliche Biirste

Vor der Verwendung am Staubsauger anbringen.
Sie konnen Aufsatze anbringen, wahrend sich die handliche Biirste am Staubsauger befindet.

Anbringen der handlichen Biirste Entfernen der handlichen Biirste
Passen Sie die Position des Vorsprungs an der Driicken Sie auf die Rille an der handlichen
Seite der handlichen Biirste mit der Rille am Biirste und ziehen Sie sie in Pfeilrichtung.

Staubsauger an.

In Pfeilrichtung driicken.

7

Gerillter
Bereich

Handliche Biirste

Risiko eines elektrischen Schlage, eines Brand, einer Fehlfunktion oder von Schaden.
f VORSICHT ® Verwenden Sie die Spitze des Staubsaugers nicht ohne die handliche Biirste.
® Driicken Sie nicht gegen Gegenstéande, die leicht beschadigt werden kénnten, wie beispiels-

weise Klaviere.

&

([ m @ Es konnte beschadigt werden, wenn Sie zu viel Kraft anwenden.
Wenn die handliche Biirste zu stark auf den Boden gedriickt wird, wird sie beschéadigt, es kann ein
Riss entstehen oder den Boden beschadigen.

@ Die handliche Biirste kann mit Wasser gereinigt werden. Nachdem Sie sie mit Wasser gewaschen
haben, lassen Sie sie vor der Verwendung auf natiirlichem Wege trocknen. Wenn Sie die Biirste in
nassem Zustand verwenden, kann es zu einer Fehlfunktion kommen.
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Leistungsstarke Mini-Biirste

Dieser kompakte Saugkopf kann auf Sofas, Autositzen und fiir Bettlaken verwendet werden.

Verletzungsgefahr
@ Stellen Sie die leistungsstarke Mini-Biirste nicht auf Ihre Korperteile
(beispielsweise auf Ihre FiiBe), wenn Sie sie zu sich herziehen.
Das konnte dazu fiihren, dass lhr Korperteil sich in der Drehbiirste verféangt.
@® Beriihren Sie nicht die sich drehende Biirste.
Die Drehbdirste kdnnte sich drehen. Seien Sie vor allem in der Nahe von
Kindern vorsichtig.

Risiko von Schaden am Gewebe.

@ Zur Verwendung auf Bettwasche, Matratzen, Bettbeziigen, Kissen, Sitzkissen, Stoffsofas
und anderen Stoffprodukten.

@ Nicht auf Holzmdbeln, Holzbdden oder an Stellen mit glanzender Oberflache verwenden, die
leicht beschadigt werden kénnen.

@ Driicken Sie nicht fest gegen Materialien, die leicht beschadigt werden
konnten, wie beispielsweise Leder.

® Lassen Sie die leistungsstarke Mini-Biirste im Betrieb nicht in der selben
Position verankert.

® Nach langerer Nutzung kénnten sich die Rader und die drehbare
Birste abnutzen.
Wenn Sie eine verschlissene leistungsstarke Mini-Biirste verwenden, Drehbare Biirste
konnte dies das Material beschadigen.

Wenn Sie Gewebe reinigen, legen Sie es flach hin und driicken Sie nicht zu stark darauf.
Wenn Sie gefaltetes Gewebe reinigen, kann es sich verwickeln und beschadigt werden.

Der Staubsauger ist je nach zu reinigender Stelle méglicherweise schwer zu verwenden.
Schalten Sie in diesem Fall in den Low-Mode-Betrieb.

Wenn die Saugleistung abnimmt, kdnnte es sein, dass Staub und Schmutz den Einlass der
leistungsstarken Minibiirste blockieren.

Fiihren Sie eine Wartung durch. — (S.DE-41 bis DE-42)

Reinigen Sie die leistungsstarke Minibiirste nicht mit Wasser (nur die Drehbiirste darf mit Wasser
gereinigt werden).

Lassen Sie die Mini-Powerbdrste nicht an Orten mit hohen Temperaturen, wie zum Beispiel in
einem geparkten Auto unter der prallen Sonne.
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2-Wege-Fugendiise

Fiihren Sie die Reinigung rasch durch, mit der Biirste an der Spitze.
Der Modus kann mit einer Beriihrung in den Fugendiisenmodus

umgeschaltet werden, was beim Reinigen von Bicherregalen und Ritzen
sehr hilfreich ist.

( Um zwischen der Ritzendiise und der Ritzenbiirste )
umzuschalten, halten Sie die Taste gedriickt und

schieben Sie die Biirste in
Pfeilrichtung.

Risiko einer Verletzung
Wenn Sie die Biirste schieben, halten Sie nicht die
Schieberillen fest. Sie konnten sich die Hand

einklemmen.
/I WARNONG

Birste Schieberillen

( Risiko einer Beschadigung
AVORSWHT Driicken Sie nicht gegen Gegenstande, die leicht beschadigt werden kdnnten, wie beispielsweise Klaviere.

4 \

@ Es konnte beschadigt werden, wenn Sie zu viel Kraft anwenden.
Nicht aus groRer Hohe fallen lassen.

@ Sie konnen die 2-Wege-Fugendiise waschen. Lassen Sie sie danach vor
der ndchsten Verwendung auf natiirliche Weise trocknen.
Wenn Sie die Biirste in nassem Zustand verwenden, kann es zu einer
Fehlfunktion kommen.

@ Wenn sich an der Spitze oder in der Diise Staub und Schmutz befindet,
oder in der Schieberille, entfernen Sie diesen.
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Mehrfach-Winkeldiise mit Biirste

@ Befestigen Sie sie am Einlass des handlichen Saugers. @ Esist eine frei bewegliche Diise, die weit unter
Mobel und in Rillen eindringen kann.

Multi-Winkel-Diise [ A VORSICHT ]
mit Burste
Risiko von Schaden.
Driicken Sie nicht gegen Gegenstéande, die leicht
beschadigt werden kdnnten, wie beispielsweise Klaviere.
@ Sie konnen die unterschiedlichen Winkel auf den zu @® Wenn Sie die Diise mit abgenommener Biirste
reinigenden Bereich einstellen. verwenden, kénnen Sie sie zum Reinigen von
r & Stoffen, Vorhdngen und so weiter verwenden.
4
4 1]
- "/ Siekonnen Sie in Schritten
L 2uje 90° drehen. )

fSie kdnnen die Biirste entfernen

und die Wartung
durchfl'jhren.‘ﬁ?
=

| €= Seite ) Burste ',

s

Risiko einer Verletzung.
@ Wenn Sie den Winkel verdndern, halten Sie nicht das drehbare
Element fest. Sie konnten sich die Hand einklemmen. /

A WARNUNG @ Drehen Sie das Element nicht, wenn sich Ihre Finger in der

Multi-Winkel-Diise befinden. Sie konnten sich die Finger Einlass
einklemmen. (Keine Finger einfiihren)

.

(m ® Wenn Sie die Multi-Winkel-Diise (mit Blrste)
verwenden, lassen Sie sie nicht fallen oder
driicken Sie nicht zu fest in die Richtung 0.
Dies konnte zu Beschadigungen fiihren.

@ Sie konnen die Multi-Winkel-Diise (mit Biirste)
mit Wasser reinigen. Lassen Sie sie nach der
Reinigung vor der nachsten Verwendung an der
Luft trocknen. Wenn Sie Wasser aufsaugen,
kann das zu Schaden fiihren.

® Wenn faseriger Staub das Ende oder das
Innenleben der Multi-Winkel-Diise mit Biirste
verstopft, wird die Saugleistung abgeschwacht
und Sie sollten den Staub entfernen.
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Nasses Zubehor (Separat erhaltlich)

B Montieren Sie die Nassbiirste B Anbringen der Nassbiirste auf dem

Standertablett

)

==

e
s

Nt

(IR
g

~4 /

Abfalleimer

Standschale
Nassdiise

Fihren Sie die Nassdise in den Staubsaugerbehalter
ein, bis Sie ein ,Klick"-Gerdusch horen.

B So fiillen Sie Wasser in den Frischwassertank ein

Ziehen Sie den Frischwassertank

Wasser nachfiillen:
in Pfeilrichtung heraus.

Offnen Sie den
Frischwassertank, um
Wasser einzufiillen.

Setzen Sie den Frischwassertank
in Pfeilrichtung ein.

r

N
B Verwendung von Reinigungsmitteln
@® Empfohlene Formel fiir die Verwendung von Reinigungsmitteln

@ Geringe Schaumbildung (wichtig)
® pH: 6-8

® Viskositat: <25 cP (25°C)

@ Die Dichte: 0.95-1.05 g/cm?
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B Wie man arbeitet

Anbringen des Staubsaugers Schalten Sie den Staubsauger ein,
an der Nassbiirste auf der das Gerat arbeitet im Nassmodus.
Ablage.

B Wie man Wasser zum Reinigen verspriiht

Driicken Sie die Spritztaste, um Wasser zu verspriihen. Die LED leuchtet auf (Arbeitsstatus).
Um das Spriihen abzuschalten, driicken Sie erneut die Spriihtaste oder schalten Sie den Staubsauger aus.

LED-Leuc
hten

J
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B Verwendung je nach Art des harten Bodens

Saugen Sie effizient und griindlich, indem Sie den Saugkopf tiber den Boden hin und her bewegen.

)

A

—

1A

et

1Y

e —
=

Ve

/N\ VORSICHT

Risiko der Beschadigung des Bodens

@ Nach langerer Nutzung kdnnen sich die Biirsten, Rader und die
Drehbiirste abnutzen. Wenn Sie einen verschlissenen Saugkopf
verwenden, kann dies den Boden beschadigen. Sie kdnnen die
Biirsten oder Rader nicht eigenstandig auswechseln. Bitte
wenden Sie sich an einen zugelassenen Servicemitarbeiter von
Hitachi, damit dieser die Biirsten, Rader und die Drehbiirste
zusammen auswechselt.

@ Bewegen Sie den Saugkopf nicht nach links
oder rechts, wenn er nach vorne ausgerichtet ist.

@ Ziehen Sie den Saugkopf nicht nach hinten,
wahrend Sie ihn hochhalten.

Verletzungsgefahr

é WARNUNG Stellen Sie den Saugkopf nicht auf Korperteile (beispielsweise auf lhre FiiBe),

wenn Sie ihn herziehen.
Das konnte dazu fiihren, dass Ihr Korperteil sich in der Drehbiirste verfangt.

l Selbstreinigung verwenden

1
(LK 2
\i 3
! 4
2
5
N
8 6

. Schalten Sie das Gerat nach der Reinigung aus und stellen Sie es auf die Ablage.
. Schalten Sie den Staubsauger ein.
. Driicken Sie die Taste @ so lange, bis der Nassmodus blinkt, dann wird der

Vorgang gestartet.

. Driicken Sie den Spriihknopf, um das Wasser auf die Reinigungsbiirste zu

sprihen.

. Der Selbstreinigungsprozess dauert 2,5 Minuten, und die blinkende Anzeige des

Nassmodus erlischt.

. Wenn Sie mochten, dass die Borsten der Biirste trockener sind. Driicken Sie die

Taste , bis der Selbstreinigungsprozess erneut beginnt, ohne die Spriihtaste
zu driicken.

Risiko eines elektrischen Schlage, eines Brand, einer Fehlfunktion oder von Schaden.

A VORSICHT | ® Verwenden Sie das Gerat nicht zum Saugen von Wasser oder feuchten Bereichen, ohne dass

die Nassbiirste angebracht ist, da dies das Gerat beschadigen kann.
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Entleeren des Staubbehalters und Reinigung der Filter

Zyklon-Reiniger benotigen keine Papier-Beutel, da die hohe Saugkraft Staub und Schmutz zusammendriickt.
Wir empfehlen, Staub und Schmutz nach jeder Verwendung zu entfernen, und die Filter haufig zu reinigen.

@ Leeren Sie den Staubbehalter, bevor der Staub das Maximalniveau erreicht, wie in
der Anleitung angegeben. Uberschreitet der Staub das Maximalniveau, kann es
schwieriger werden, Staub und Schmutz aus dem Behalter zu entfernen.

@ Staub und Schmutz werden mdoglicherweise nicht verwirbelt, je nachdem, um
welche Art von Staub und Schmutz es sich handelt, und wie er sich anhauft, was
normal ist.

5— Staubbeutel

CGIMED) Feiner Staub und Schmutz kann in die Luft geraten, wenn Sie den Staubbehilter leeren.
Leeren Sie den Staubbehalter in einer gut beliifteten Umgebung, beispielsweise im Freien, oder
tragen Sie eine Maske, um keinen Staub oder Schmutz einzuatmen.

Uberprijfung des Staub-Fiillstands im Staubbehalter

( Max line ) @® Wenn Sie Schmutz und Staub aus dem
Staubbehalter leeren, entfernen Sie auch den Staub,
der sich am Behalter festgesetzt hat und reinigen Sie
den Filter. — (S.DE-30, DE-33)
Wenn sich Staub und Schmutz um den inneren
> ® Zylinderfilter festgesetzt haben und nicht entfernt
(pl————" werden konnen, entfernen und warten Sie den
inneren Zylinderfilter. — (S.DE-34)

Staubbeutel

Leerung des Staubbehalters [wenn er am Staubsauger befestigt ist]

Kippen Sie den Staubsauger und leeren Sie ihn Driicken Sie die Entsorgungs-Taste
iiber einem Miilleimer aus.

Staub-Entsorgungstaste
J
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Leeren des Staubbehalters (Fortsetzung)

——

Entfernen Sie Staub und Schmutz.

Entfernen Sie Staub, Schmutz
und Feinstaub mit einem weichen
Tuch oder ahnlichem.

/\ VORSICHT

Risiko einer Beschadigung
Maoglicherweise haben Sie
versehentlich scharfe
Gegenstande wie Glassplitter
oder Nadeln eingesaugt. Seien

Sie bei der Wartung vorsichtig.

Schlielen Sie ihn, bis
Sie ein Klicken héren. /) ¢

Um starke Saugkraft
beizubehalten, fiihren Sie
regelmaRig eine Wartung des
Filters durch. — (S.DE-33,
DE-34, DE-37)

Leeren des Staubbehilters [wenn er vom Staubsauger entfernt wurde]

Halten Sie den Staubbehalter fest 2
und ziehen Sie an der Freigabe-Taste

des Staubbehalters.

Ziehen ‘

™ Freigabe-Taste des
Staubbehélters

Ziehen Sie den Staubbehailter in
Pfeilrichtung heraus.

Einlass fiir Staub
und Schmutz

Staubbeutel

Entfernen Sie den Staubbehélter nicht, wenn der Staubsauger auf dem Boden steht. Dabei konnten Staub und Schmutz austreten.
Wenn Staub und Schmutz im Inneren des Staubsaugers austreten, entfernen Sie den Staub und Schmutz und setzen Sie den
Staubbehélter wieder ein wie zuvor.

Drehen Sie den Einlass fiir Staub und Schmutz nicht nach unten, wenn Sie den Staubbehélter festhalten oder einsetzen.

Dabei konnten Staub und Schmutz austreten.

— O
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3 Offnen Sie den Deckel des Staubbehilters und entleeren Sie ihn.

Deckel des
Staubbehilters

Staub und
Schmutz

Miilleimer

Achten Sie darauf, dass der Deckel des Staubbehélters nach unten zeigt und driicken Sie dann die Staub-Entsorgungstaste.

Staub-Entsorgungstaste

Je nach der Art und Weise des
Staubs und Schmutzes, und je
nachdem wie er sich anhauft, kann
es sein, dass er schwer zu entfernen
ist. Klopfen Sie auf die Seiten des
Staubbehalters, oder entfernen Sie
den inneren Zylinderfilter.

Entfernen Sie Staub und Schmutz.

Entfernen Sie die Wartungsbiirste, Entfernen von Staub, Schmutz und Feinstaub mit der
die sich an der Riickseite des Wartungsbiirste.
Staubbehalters befindet.

/N VORSICHT

Verletzungsgefahr
Maoglicherweise haben Sie
versehentlich scharfe
Gegenstande wie Glassplitter
oder Nadeln eingesaugt. Seien

L Sie bei der Wartung vorsichtig. )

DE-32

SchlieBen des Deckels des Staubbehalters.

SchlieRen Sie ihn, bis Sie ein Klicken horen.

Deckel des Staubbehélters
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Reinigung der Filter
Filter reinigen

Den sauberen Filter offnen.
Stellen Sie den Staubbehilter 2 Halten Sie den unteren Teil des Staubbehalters fest, heben

auf dem Boden ab. Sie die Knopfe des sauberen Filters an und 6ffnen Sie die
Abdeckung in Pfeilrichtung.

A1\ Fil
—=—op Filter
———
=~ reinigen
Staubbeutel

2 Entfernen Sie Staub und Schmutz vom sauberen Filter.

1 Entfernen Sie den sauberen Filter. Entfernen Sie festen Staub und Schmutz
mit der Wartungsbiirste.

ﬁ Wartungsbiirste
tEntfernen
™™

4 )

@ Wenn Sie Staub und Schmutz entfernen, schlagen Sie den sauberen
Filter nicht auf den Boden, da dies zu Schaden fiihren konnte.

@ Befestigen Sie den Schwammfilter, nachdem Sie den Staubbehalter
geleert oder die Filter gereinigt haben.

@ Verwenden Sie die Wartungsblirste, die im Lieferumfang des
Staubsaugers enthalten ist, um den sauberen Filter zu reinigen.

Filter reinigen

Waschen Sie den
Schwammfilter mit Wasser,
wenn der Filter schmutzig ist.
— (S.DE-37)

Fiihren Sie eine Wartung durch (mit Wasser waschen), wenn Sie der Meinung sind, dass zu viel Staub vorhanden ist, oder die Saugkraft gering ist. - (S.DE-37)

Bringen Sie den sauberen Filter an.

Befestigen Sie den sauberen Filter in Filter reinigen
umgekehrter Reihenfolge, wie Sie ihn
entfernt haben.

SchlieBBen Sie den sauberen Filter.

Driicken Sie fest darauf, bis Sie ein
Klicken horen.

Sauberer Filter

Achten Sie darauf, dass
der Filter angebracht ist.

[ <[l

I ) Y )
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Innerer Zylinderfilter * Innere Zylinderkappe

3

Offnen Sie den Deckel des Staubbehélters - (S.DE-32) und entfernen Sie den inneren Zylinderfilter.

Drehen Sie die Markierung <5 auf Heben Sie den inneren Zylinderfilter gerade nach
oben.

der Kappe bis zum Anschlag

Basis der inneren Zylinderkappe

Staub und Schmutz
konnten austreten,
wenn der
Staubbehilter entfernt
wird. Entfernen Sie
den Staubbehalter
tUber eine Zeitung oder
. dergleichen.

J/

Entfernen Sie Staub und Schmutz vom inneren Zylinderfilter, 'nerer vlinderfiter

Sie kdnnen ganz einfach Staub und Schmutz im inneren Zylinderfilter
entfernen, indem Sie die Wartungsbiirste in Pfeilrichtung schieben.

Befestigen Sie den inneren Zylinderfilter und schlieBen Sie den Deckel des Staubbehlters. - (S.DE-32)

Setzen Sie den inneren Zylinderfilter in Drehen Sie das Symbol <> (5} auf dem Deckel des
der Mitte des Staubbehilters ein Staubbehailters, bis Sie ein Klicken horen.

Innerer Zylinder
Staubbehilter
Innerer Zylinder

Innerer Zylinder

Wenn der Filter nicht sicher befestigt ist, kann er beim Entleeren des Staubbehélters
herausfallen. Auerdem kann die Nutzung des Staubsaugers mit nicht sicher befestigtem
Filter zu ungewdhnlichen Gerduschen im Bereich des Filters fiihren.

Befestigen Sie die Wartungsbiirste am

DE-34

Befestigen Sie die Wartungsbiirste am Haken des Staubbehalters.

Driicken Sie kriftig auf den Knopf der

Haken des Staubbehalters. Wartungsbiirste, bis Sie ein Klicken horen.

Knopf

Staubbeutel
Haken

Befestigen

Wartungsbiirste

Wenn die Wartungsbiirste nicht sicher an der Riickseite des Staubbehélters befestigt ist,
kann die Birste abfallen, wenn Sie den Staubsauger verwenden. Befestigen Sie die
Wartungsbiirste sicher an der Riickseite des Staubbehilters.

— B
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Anbringen des Staubbehalters
Anbringen des Staubbehalters

Befestigen Sie die Rille des Staubbehilters am 2 Driicken Sie den Staubbehilter fest, bis Sie ein
Fithrungspunkt des Staubsaugers. Klicken horen.

A\

\L

Einlass fiir Staub und
Schmutz

Staubbeutel

Flihrungspunkt

Lehnen Sie den Staubsauger nicht gegen Mobel und stellen Sie horizontal ihn auf eine Ebene.

AWARNUNG Verletzungsgefahr

Risiko von Verletzungen oder Schaden am Boden.

é VORSICHT @® Wenn Sie den Staubsauger zusammen mit der Ladestation tragen, kann sich der Staubsauger
von dieser l6sen.

@ Bewegen Sie den Staubsauger nicht iber den Boden, wenn diese in der Ladestation ist.
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Wartung

[ Um mit hoher Saugkraft zu saugen, empfehlen wir Ihnen, haufig Wartungen durchzufUhren.)

Staubsauger, Aufsatze, Zubehor fir Aufsatze

Fiihren Sie eine Wartung durch, wenn Sie der Meinung sind, dass
sich zu viel Staub angehauft hat.
Befeuchten Sie ein weiches Tuch und wringen Sie es griindlich aus.

4 3\

Risiko eines Bruchs, Brands, elektrischen Schlags
oder einer Verletzung.
@ Wenn Sie das Ladegerét reinigen, ziehen Sie den
AC-Adapter aus der Steckdose.
A WARNUNG | @ wenn Sie den Staubsauger reinigen, trennen Sie den
Verbinder des AC-Adapters aus dem Staubsauger.
@ Verwenden Sie keine brennbaren oder entzilindlichen

Elemente (Verdiinner, Benzen und so weiter).
\ < S icic
e \ Verwenden Sie keinen Alkohol, Reinigungsmittel,
Verletzungsgefahr chemisch behandelte Wischtiicher und so weiter.
A VORSICHT | Bevor Sie eine Wartung am Staubsauger durchfiihren, Dies kdnnte zu Rissen oder einer Verfarbung
L stellen Sie sicher, dass dieser abgeschaltet ist. ) fiihren.

Klemmen am Staubsauger und am AC-Adapter

Stellen Sie die Verwendung des Staubsaugers ein — (S.DE-16),

entfernen Sie den Akku vom Staubsauger — (S.DE-50) und Klemmen Klemmen

wischen Sie ihn mit einem trockenen Tuch ab.

® Ziehen Sie den Stecker des AC-Adapters aus der Steckdose.

@ Bevor Sie Wartungsarbeiten am Staubsauger vornehmen,
trennen Sie den Anschluss des AC-Adapters vom Staubsauger.

Stopfen

i
Verbindung

AC-Adapter Ausgang

Abwaschbare Bauteile

Sie konnen die folgenden Bauteile abwaschen: 2-Wege-Fugendiise — (S.DE-25), handliche Biirste — (S.DE-23),
Multi-Winkeldiise mit Biirste — (S.DE-26), Reinigungsfilter — (S.DE-37), Schwammfilter — (S.DE-37), innerer
Zylinderfilter und Staubbehalter — (S.DE-37 bis DE-38) und Rotationsbiirsten — (S.DE-40).

Waschen Sie keine anderen Anhange oder Bauteile mit Wasser ab.

Nachdem Sie einen Anhang oder ein Bauteil mit Wasser abgewaschen haben, lassen Sie es griindlich trocknen,
bevor Sie es wieder verwenden.

Es dauert etwa 24 Stunden, bis der saubere Filter und der Schwammfilter getrocknet sind.

(Die Trockendauer hangt von der Umgebung und der Jahreszeit ab.)

Wahrend der Wartung kénnen Staub und Schmutz in die Luft gelangen. Fiihren Sie die Wartung in
einer gut beliifteten Umgebung durch (beispielsweise im Freien), oder tragen Sie eine Maske, um zu
verhindern, dass Sie Staub und Schmutz einatmen.
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Wartung der Filter (mit Wasser)

[Waschen Sie die Filter mit Wasser, wenn die Filteranzeige rot blinkt oder wenn die

Saugkraft der Staubsaugers gering ist.

Sauberer Filter, Schwammfilter

der Wartungsbiirste.

@ Entfernen Sie vorsichtig Staub und
Schmutz von den Filtern, bevor Sie
diese mit Wasser waschen.
Entfernen und waschen Sie den
sauberen Filter mit Wasser —
(S.DE-33)

Wenn Sie den sauberen Filter mit
Wasser waschen, entfernen Sie
sorgfaltig jeglichen Staub und
Schmutz, der in den Rillen festsitzt.

Waschen Sie die Filter mit Wasser und

Filter reinigen

/\ VORSICHT

Verletzungsgefahr

Maoglicherweise haben Sie versehen-
tlich scharfe Gegenstande wie
Glassplitter oder Nadeln eingesaugt.
Seien Sie bei der Wartung vorsichtig.

(@D
Verwenden Sie die Wartungsblirste, die im

Lieferumfang des Staubsaugers enthalten
ist, um den sauberen Filter zu reinigen.
\

Wasser aus.

Um den Schwammfilter zu reinigen,
spiilen Sie ihn vorsichtig unter flieBendem

Schwammfilter

Den Filter an der Luft trocknen.

@ Das Trocknen des sauberen Filters und des Schwammfilters dauert etwa 24 Stunden.
(Die Trockendauer hangt von der Umgebung und der Jahreszeit ab.)

® Trocknen Sie die Filter nicht mit Heiluft, etwa von einem Fon.
Das konnte zu Leistungsverlusten, Schaden oder Verformung fihren.

Anbringen des Schwammfilters.

Filter reinigen

Schwammfilter

Ve

@ Achten Sie darauf, den Schwammfilter
einzusetzen. Wenn Sie ihn nicht einsetzen, kann
der Papierfilter schneller als gewohnlich
verstopfen, und der Staubsauger kann wahrend
des Betriebs ungewodhnliche Gerdusche machen.
Nachdem Sie den Filter mit Wasser
abgewaschen haben, lassen Sie ihn griindlich an
der Luft trocknen, bevor Sie ihn wieder
einsetzen. Sie dirfen die Filter nur in trockenem
Zustand verwenden. Wenn sie feucht verwendet
werden, konnten die Filter rasch verstopfen und
die Saugkraft nimmt ab oder es entsteht ein
seltsamer Geruch.

Bringen Sie den sauberen Filter an.

3

=] Y )

In umgekehrter Reihenfolge wieder anbringen. — (S.DE-33)
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Innerer Zylinderfilter * Innere Zylinderkappe

I Entfernen Sie den inneren Zylinderfilter. — (S.DE-34)

2 Waschen Sie den inneren Zylinderfilter und den Staubbehalter mit Wasser.

Staubbeutel

Innerer Zylinderfilter

CIIED @ Entfernen Sie vorsichtig Staub und Schmutz von den Filtern, bevor Sie diese mit Wasser waschen.
@ Lassen Sie nach dem griindlichen Waschen das Wasser aus dem inneren Zylinderfilter ab.

3 Den Filter an der Luft trocknen.

@ Nachdem Sie den Filter gewaschen haben, lassen Sie ihn griindlich an der Luft trocknen, bevor Sie ihn
wieder zusammensetzen.
Den Filter nur in trockenem Zustand verwenden. Wenn sie feucht verwendet werden, kdnnten die Filter
rasch verstopfen und die Saugkraft nimmt ab oder es entsteht ein seltsamer Geruch.

@ Trocknen Sie die Filter nicht mit HeiBluft, etwa von einem Fon.
Das konnte zu Leistungsverlusten, Schaden oder Verformung fiihren.

n Anbringen des inneren Zylinderfilters. — (S.DE-34)

[ Risiko von Schaden am Staubsauger
Befestigen Sie den Staubbehalter und die Filter vor dem Betrieb.
A VORSICHT | Gelangen Staub oder Schmutz in den Motor, kann der Filter im Staubsauger verstopfen, und
es konnen ungewohnliche Gerausche vom Staubsauger ausgehen.
Wenden Sie sich in diesem Fall bitte an einen zugelassenen Service-Mitarbeiter von Hitachi. |

4 )
Wenn die Saugkraft schwach ist, obwohl Sie die Filter mit Wasser gereinigt haben, sind der saubere

Filter, der Schwammfilter oder andere Bauteile moglicherweise verschlissen.

Um einen Ersatz anzufordern, wenden Sie sich bitte an einen zuldssigen Service-Vertreter von Hitachi.
\ J
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Reinigung des Saugkopfs

Wartung des Saugkopfs

@ Fihren Sie die Wartung durch, wenn die Saugkraft schwach ist oder wenn Schmutz zum Problem wird.

@ Wir empfehlen regelmaBige Wartung (Mindestens einmal im Monat).
Staub und Schmutz, der Drehbiirste, den Biirsten, den Radern, dem Lufteinlass und an den beweglichen Teilen haftet,
kann dazu fiihren, dass sich die Saugkraft verringert oder Fehlfunktionen entstehen.

Verletzungsgefahr
& VORSICHT | Bevor Sie die Wartung durchfiihren, entfernen Sie den Saugkopf vom Staubsauger oder dem
Verlangerungsrohr.

Anhaftenden Staub und Schmutz entfernen

Entfernen Sie anhaftenden Staub und Schmutz mit der 2-Wege-Fugendiise oder mit anderen Werkzeugen.

2-Wege-Fugendiise

2-Wege-Fugendiise

Bewegliche Teile

Blrsten —— 1, ooy - f— Biirsten
Drehbare Biirste .
Rader

Entfernen Sie anhaftenden Staub und Schmutz

Entfernen Sie Schmutz und Staub mit einer Pinzette oder dhnlichem.

Pinzette

Entfernen Sie Staub und
Schmutz, der sich in der
Welle angesammelt hat,

mit einer Pinzette oder Pinzetten
ahnlichem Werkzeug.
§—— Wellen
Entfernen Sie Staub und
Rader Schmutz, der sich in der Schere

Drehbirste
angesammelt hat, mit
einer Pinzette oder
Drehbare Birste dhnlichem Werkzeug.

Risiko einer Beschadigung des Bodens
® Wenn sich in den Radern Staub und Schmutz verfangt und sich die Rader nicht mehr drehen,
kann dies zu Verschleil} und Beschadigungen am Boden fiihren.

® Nach langerer Nutzung kénnen sich die Biirsten, Rader und die Drehbiirste abnutzen. Wenn
&VORSlCHT Sie einen verschlissenen Saugkopf verwenden, kann dies den Boden beschéadigen. Sie
konnen die Biirsten oder Rader nicht eigenstandig auswechseln. Bitte wenden Sie sich an
einen zugelassenen Servicemitarbeiter von Hitachi, damit dieser die Biirsten, Rader und die
Drehbirste zusammen auswechselt.
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Wartung der Drehbiirste

Entfernen Sie den Biirstenhalter.
Drehen Sie die Mini-Powerbiirste um und 6ffnen Sie die Abdeckung.

Abdeckung

oder ahnlichem Werkzeug

Staub und Schmutz, die in der
Drehbare Birste rotierenden Bilrste verfangen
sind, ab und entfernen Sie sie.

m @ Verwenden Sie keine Reinigungsmittel oder Bleiche oder dergleichen. Dies kdnnte zu Verfarbungen, Verformungen und so weiter fiihren.
@ Nachdem Sie das Element mit Wasser abgewaschen haben, lassen Sie es an einem
schattigen Ort griindlich trocknen, bevor Sie es wieder anbringen.
Das Trocknen dauert etwa 24 Stunden. (Die Trockendauer hangt von der Umgebung und
der Jahreszeit ab.)

3 Setzen Sie die Drehbiirste in der urspriinglichen Position in der Rille ein.

‘I Richten Sie die rotierende Biirste in der Nut aus. Befestigen Sie sie in ihrer urspriinglichen
Position.

Entfernen Sie die Drehbiirste und entfernen Sie Staub und Schmutz.
Entfernen Sie Staub Pinzette Die rotierend N\
) und Schmutz, der e 7 D!? rotIEren e'
I — sich in den Rillen I %y SV“rSte ann m'th
A Iz & festgesetzt hat mit SN2 A asdsergewasc en
L - einer Pinzette oder £ ) werden.
v ] Ahnlichem. |
= "\‘ Schneiden Sie mit einer Schere Rille
N\ ' ‘

Befestigen Sie die Biirstenhalterung.

Driicken Sie die Abdeckung fest. SchlielRen Sie die Abdeckung.

Abdeckung 7 \

[m Befestigen Sie zuerst den Haken, und setzen Sie dann die Biirstenhalterung ein. Dies kénnte ]

zu Beschadigung fihren.

o |
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Wartung der leistungsstarken Mini-Biirste

@ Fiihren Sie die Wartung durch, wenn die Saugkraft schwach ist oder wenn Schmutz zum Problem wird.

@ Wir empfehlen regelmaBige Wartung (Mindestens einmal im Monat).
Staub und Schmutz, die sich im Drehbiirste, den Biirsten, den Radern oder den beweglichen Bauteilen festgesetzt
haben, kdnnen zu einer verringerten Saugkraft oder zu Fehlfunktionen fiihren.

Verletzungsgefahr
A VORSICHT | Bevor Sie die Wartung durchfiihren, entfernen Sie die leistungsstarke Mini-Biirste aus dem
Staubsauger oder dem Verlangerungsrohr.

Angehafteten Staub und Schmutz entfernen

Entfernen Sie anhaftenden Staub und Schmutz mit der 2-Wege-Fugendiise oder mit anderen Werkzeugen.

Drehbare Biirste

Entfernen Sie anhaftenden Staub und Schmutz

Entfernen Sie Schmutz und Staub mit einer Pinzette oder dhnlichem. Pinzette

Entfernen Sie Staub und
Schmutz in der Rille mit
einer Pinzette oder
ahnlichem Werkzeug.

' Entfernen Sie Staub

und Schmutz, der sich
in der Drehbiirste

| angesammelt hat, mit
Drehbare Biirste einer Pinzette oder
ahnlichem Werkzeug.

Pinzette

S
1[I
_

]

f VORSICHT Risiko einer Beschadigung
Driicken Sie nicht gegen Gegenstande, die leicht beschadigt werden kdnnten, wie beispielsweise Klaviere.
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Wartung der Drehbiirste

Entfernung des Biirstenhalters.
Drehen Sie die leistungsstarke Mini-Blirste um und schalten Sie die Abdeckung ein.

Abdeckung

Schneiden Sie mit einer Schere oder

dergleichen Staub und Schmutz ab, Vs
der sichin der Drehbilrste festgesetzt /
hat und entfernen Sie ihn.

)

Drehbare Biirste

GIIED ® Verwenden Sie keine Reinigungsmittel oder Bleiche. Das kénnte zu einer Verfarbung oder Deformation fiihren.
@ Wenn die Drehbiirste mit Wasser gereinigt wurde, bringen Sie sie erst wieder an,
nachdem Sie sie im Schatten haben trocknen lassen.
Das Trocknen dauert etwa 24 Stunden. (Die Trockendauer hangt von der Umgebung und
der Jahreszeit ab.)

3 Setzen Sie die Drehbiirste in der urspriinglichen Position in der Rille ein.

‘I Setzen Sie die Drehbiirste in die Rille ein. Befestigen Sie sie in der urspriinglichen
Position.

Befestigen Sie die Biirstenhalterung.
Driicken Sie die Abdeckung fest an. Schalten Sie die Abdeckung ab.

| o |

I |
Entfernen Sie die Drehbiirste und entfernen Sie Staub und Schmutz.
Pinzette p \
Die Drehbiirste
Entfernen Sie Staub und Schmutz  Entfernen Sie Staub und —— / kann mit Wasser
AN Schmutz, der sich in den (65 abgewaschen
NSOy i) S Rillen festgesetzt hat mit N werden.
.. — @) einer Pinzette oder
- ’\'& — Ahnlichem. S
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Reinigung des nassen Zubehors

Nasses Zubehor (Separat erhaltlich)

® Entleeren Sie den Schmutzwassertank, bevor er den Wert ,VOLL"
(Anzeigelinie) Uberschreitet. Wenn er den Wert , -— FULL"
Uberschreitet, konnen Wasser und Schmutz nicht mehr in den
Schmutzwassertank zuriickgesaugt werden.
@ Wir empfehlen eine regelméfRige Reinigung oder Entleerung des T
Schmutzbehalters nach dem Gebrauch.

Reinigung des verschmutzten Tanks

Entfernen Sie den Schmutzwassertank und entleeren Sie das Schmutzwasser.

Driicken Sie den Knopf und
entfernen Sie den verschmutzten

Tank

Reinigen Sie den verschmutzten Tank und befestigen Sie ihn am Nasszubehor.

a9

R B\,
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Wartung der Nassdiise (Separat erhaltlich)

@ Fihren Sie die Wartung durch, wenn die Saugkraft schwach ist oder wenn Schmutz zum Problem wird.
® Wir empfehlen regelmaRige Wartung (Mindestens einmal im Monat).
Staub und Schmutz, der am Drehbiirste, den Biirsten, den Radern, dem Lufteinlass und an den
beweglichen Teilen haftet, kann dazu fiihren, dass sich die Saugkraft verringert oder Fehlfunktionen entstehen.
@ Halten Sie die Wasserablassdiise in gutem Zustand, um Kalkablagerungen und Wasserlecks im Inneren zu
verhindern.

Verletzungsgefahr
A VORSICHT Nehmen Sie vor der Durchfiihrung von Wartungsarbeiten die Nassdiise vom Staubsauger ab.

Anhaftenden Staub und Schmutz entfernen

Entfernen Sie anhaftenden Staub und Schmutz mit der 2-Wege-Fugendiise oder mit anderen Werkzeugen.

2-Wege-Fugendiise

Entfernen Sie anhaftenden Staub und Schmutz

Entfernen Sie Schmutz und Staub mit einer Pinzette oder dhnlichem.

Rader

Saubere Biirste

‘ 2

Drehbare Biirste

Pinzetten
Entfernen Sie Staub und Ablagerungen, Entfernen Sie Staub und Verunreinigungen,
die sich in den Radern und der Welle die sich in der rotierenden Biirste
verfangen haben, mit einer Pinzette verfangen haben, mit einer sauberen
oder anderem Werkzeug. Biirste oder anderen Werkzeugen.
( \

Risiko einer Beschadigung des Bodens
® Wenn sich in den Radern Staub und Schmutz verfangt und sich die Rader nicht mehr drehen,
kann dies zu Verschleil} und Beschadigungen am Boden fiihren.
® Nach langerer Nutzung kénnen sich die Biirsten, Rader und die Drehbiirste abnutzen. Wenn
&VONCHT Sie einen verschlissenen Saugkopf verwenden, kann dies den Boden beschadigen. Sie
konnen die Biirsten oder Rader nicht eigenstandig auswechseln. Bitte wenden Sie sich an
einen zugelassenen Servicemitarbeiter von Hitachi, damit dieser die Biirsten, Rader und die

Drehbiirste zusammen auswechselt.
& J

N\

m Uben Sie keinen iiberméaRigen Druck auf den Sicherheitsschalter aus. Dies kdnnte zu Beschédigung fiihren
\

o

J
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Wartung der Drehbiirste (Separat erhaltlich)

1 Entfernen Sie den Biirstenhalter.

Schieben Sie den Knopf in Pfeilrichtung und Entfernen Sie die rotierende Biirste
schalten Sie die Biirstenabdeckung ein.

Biirstenabdeckung D

A\

Birstenhalterung

Entfernen Sie die Drehbiirste und entfernen Sie Staub und Schmutz.

Entfernen Sie Staub und Entfernen Sie Staub und Schmutz, Entfernen Sie Staub und
Schmutz der sich in den Rillen festgesetzt hat Schmutz, der sich in der
A—) mit einer Pinzette oder Ahnlichem. Drehbirste festgesetzt hat mit
Pinzette einer Pinzette oder Ahnlichem.

Schere

Biirstenabdeckung ab &

It

Waschen der Drehbiirste mit Wasser

Mit Wasser waschen. Ubriges Wasser abschiitteln. Griindlich an der Luft

trocknen lassen.
N
<
C ' »
a4,

Lehnen Sie die Biirste an,
und lassen Sie sie im
Schatten trocknen.
m @ Verwenden Sie keine Reinigungsmittel oder Bleiche oder dergleichen. Dies kdnnte zu
Verfarbungen, Verformungen und so weiter fiihren.
® Nachdem Sie das Element mit Wasser abgewaschen haben, lassen Sie es an einem
schattigen Ort griindlich trocknen, bevor Sie es wieder anbringen.

Setzen Sie die Drehbiirste in der urspriinglichen Position in der Rille ein.

Bringen Sie die Biirstenabdeckung an der Bringen Sie es in seiner urspriinglichen
Rotationsbiirste an. Position an.

@/ Birstenabdeckung

Biirstenhalterung

Befestigen Sie die Biirstenhalterung.
Driicken Sie die Abdeckung fest zu. SchlieBen Sie den Deckel.

Beschadigung fihren.

) )
% \ o
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[m Befestigen Sie zuerst den Haken, und setzen Sie dann die Biirstenhalterung ein. Dies kdnnte zu}
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Bevor Sie eine Reparatur beantragen
Priifen Sie erneut die folgenden Punkte nach

Fehlerbehebung

Der Staubsauger funktioniert nicht oder schaltet automatisch ab. Geringe Saugkraft. Die Drehbiirste dreht sich nicht.

Der Sicherheitsschalter hat mdglicherweise ausgelost. Losen Sie den Sicherheitsschalter auf folgende Weise.

Die Saugkraft des Staubsaugers nimmt ab oder der
Staubsauger schaltet wahrend des Betriebs ab.

Die Drehbiirste des Saugkopfs, die leistungsstarke
Mini-Biirste oder einer nassen Biirste schaltet ab.

Um zu verhindern, dass der
Staubsaugermotor oder der Akku
Uberhitzen, schaltet der Staubsauger
moglicherweise manchmal in den
Sicherheitsmodus, in dem der
Staubsauger mit geringerer
Leistung und geringerer
Saugkraft lauft.

Wenn der Staubsauger durchgehend gegen
grolRe Widerstandskraft gegen die Drehbiirste
betrieben wird, halt die Drehung der Biirste
automatisch an, um zu verhindern, dass der
Motor Uberhitzt.

apunio pun Ja)eyossHaylaydIs

Die Filteranzeige blinkt und Die Anzeige C1 blinkt. \‘@V

weicht ab, der Staubsauger

wechselt in den Niedrigmodus

oder der Staubsauger hért auf Die Filteranzeige blinkt.| Die Anzeige C2 blinkt.

zu arbeiten.

Staubund Schmutz | | Betrieb bei Der Akku | | Der Motor des Staubund Schmutz | | Betrieb bei Fremdkdrper, | | Der Saugkopf

verstopfen den verstopftem | [ [ ist hei® || Staubsaugers Verstopfen den verstopftem || | die sich im wird gegen den

sauberen Fite Einlass ist heif sauberen Fiter Einlass Staubsauger | | zureinigenden

oderden 0der den verfangen Bereich

Schwamfiter Schwammfiter haben gedriickt
NQ) ENE) ->® ->® NQ) @ >@® NG

Wenn der Staubsauger weiterhin lauft, stoppt er automatisch.

P

Driicken Sie die Taste auf dem Staubsauger, um den Betrieb einzustellen.

Leeren Sie den Driicken Sie den
Saugkopf nicht

stark gegen den
Boden oder den

Teppich.

Entfernen Sie die
der Staubsauger Fremdkorper aus
abgekiihlt ist. der Drehbiirste
Dies kann einen -

Moment dauern. (S.DE-39~DE-42,
DE-44~DE-45)

Entfernen Sie
Gegenstande,
die den Einlass
verstopfen.

Warten Sie, bis

Staubbehalter oder
warten Sie den
Staubbehalter oder
die Filter.

— (S.DE-30~DE-34,
DE-37~DE-38)

uabunsiomuy

P

Der Sicherheitsschalter lost sich nach 5 bis 60 Minuten, und Sie konnen den
Staubsauger dann wieder ganz normal verwenden.

DE-46
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[ Sonstige Probleme

Was Sie iberprifen solleen| ___ Anweisungen | Seite

o

Ist der Akkustand niedrig?.(Die Laden Sie den Staubsauger auf, indem Sie ihn in
Akkuanzeige blinkt etwa einmal pro | das Ladegerét stecken oder den AC-Adapteram | S.DE-19
Sekunde) Staubsauger anbringen.
Die Saugkraft nimmt ab Stellen Sie den Betrieb ein, indem Sie auf die
oder der Staubsauger Ist die Abluft ungewdhnlich heiB? | Steuertasten dricken. Warten Sie, bis der -
stoppt wihrend des Staubsauger abgekiihlt ist und starten Sie ihn erneut.
Betriebs. Wenn Sie das Geréat langere Zeit lang bei hohen Temperaturen verwenden, etwa
unter direkter Sonneneinstrahlung, oder in der Sonne ausgesetzten Autos, kann | g pg-46
der Sicherheitsschalter ausldsen und die Saugkraft kann sich verringern, um zu
verhindern, dass der Motor des Staubsaugers oder der Akku tiberhitzen.
Ist der Staubbehalter voll von Staub und Schmutz? | Staubbehélter leeren. $.DE-30-DE-32
o - T . S.DE-33-DE-35
Die Saugkraft nimmt ab Sind die Filter mit Staub und Schmutz verdreckt? | Reinigen Sie die Filter (mit Wasser). DE-37-DE-38
oder der Staubsauger Entfernen Sie Staub __—— -4«
stoppt wihrend des Verstopfen Staub und Schmutz und Schmutz mit P _
Betriebs. den Luftkanal des Staubsaugers? | einer Pinzette oder =  yeqyerf.stabchen
(Die Filteranzeige Ahnlichem. Luftrohr des Staubsaugers
blinkt.) Der Betrieb ist Verstopfen Staub und Schmutz den Saugkopf, die . S.DE-39 bis
Py . leistungsstarke Mini-Birste oder einer nassen iirste? | Entfernen Sie Staub und Schmutz. DE-45
Haben Sie feinen Sand oder Staub | Leeren Sie den Staubbehalter und fiihren Sie eine | S.DE-30bis DE-34
und Schmutz aufgesaugt? Wartung der Filter durch (mit Wasser waschen). DE-37-DE-38
Der Staubsauger Ist der Akkustand niedrig? Laden Sie den Akku auf. S.DE-19
funktioniert nicht oder hélt ["\ird der Staubsauger gerade Entfernen Sie den Staubsauger vom Ladegerét _
wahrend des Betriebs an geladen? oder trennen Sie den AC-Adapter.
Ist die Zimmertemperatur geringer Wenn Sie den Staubsuager verwenden oder den Akku
> (¢ S aufladen, achten Sie darauf, dass die S.DE-20
als 5°C oder hoher als 35 °C? Umgebungstemperatur zwischen 5 °C und 35 °C liegt.
. Lassen Sie den Staubsauger in einem Bereich, wo die
;/r? Z}'r? Qr?ﬁ? alstleend(e)rr]t,,s taubsauger Temperatur zwischen 5 - 35 °C betrégt. Warten Sie, bis der -
’ Staubsauger warm genug ist und versuchen Sie es ernett.
Die Betriebszeit ist Haben Sie den Staubsauger Die Akquapazitét verbessert sich méglicherweise ‘
selbst nach dem lsngere Zeit stehen lassen, ohne kurzquﬂg nurIangsqm.Verwenden $|¢ den Akku_, bis er S.DE-20
Aufladen gering ihn aufzuladen? vollstandig entladen ist, und laden Sie ihn anschlieBend
’ vollstandig auf. Wiederholen Sie diesen Vorgang 2-3 Mal.
Wenn der Staubsauger nach kurzer Zeit abschaltet,
obwohl er vollstandig aufgeladen ist und die Filter sauber | S.DE-30 bis
Ist der Akku leer? sind (mit Wasser gereinigt), miissen Sie mdglicherweise DE-34
den Akku auswechseln. Bitte wenden Sie sich aneinen | pg-37-pE-38
zugelassenen Kundendienstmitarbeiter von Hitachi.
Die Abluft oder der Staubsauger . . " . _
Werden (wahrend des Betriebs) warm Der Motor wird durch einen Luftstrom gekiihlt, was normal ist.
Der Staubsuager oder c‘i'er Er wird aufgrund des elektrischen Stroms in der Schaltung warm, was
AC-Adapter werden (wahrend ganz normal ist. -
des Aufladens) warm.
Der Abluftstrom hat Sind die Filter mit Staub und Schmutz verdreckt? | ©-unren Sie bei allen Filtern die Wartung
einen ungewshnlichen durch (mit Wasser waschen). S[I))EE_:87
Geruch. Haben Sie die Fiter nach dem Waschen grindlich trocknen fassen? | Nachdem Si e Fiter mitWassergereinithaben, fssen e segrindichan der Lut rckoen.
Sind die sauberen Filter und der . L S.DE-33 bis
Staubbehilter sicher angebracht? | Bringen Sie sie sicher an. DE-35
Vom Staubbehalter sind Entfemen Sie
. 0 | T
k?mlsche EERIEE T Verstopfen Staub und Schmutz Staub und Schmutz ~)— &<~ _
horen. den Luftkanal des Staubsaugers? | miteiner Pinzette 7| \egwerf-Stabchen
oder Ahnlichem.  Luftrohr des Staubsaugers
DE-47
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Was Sie iberpriffen sollten | ___ Anweisungen | Seite

Staub und Schmutz im

Staub und Schmutz werden mdoglicherweise nicht verwirbelt, je nachdem,

Die Akkuanzeige
schaltet nicht ein (bleibt
aus), obwohl der
Staubsauger geladen ist.

den Staubsauger eingesteckt?

Wenn der Akku vollstandig geladen

Staubbehilter um welche Art von Staub und Schmutz es sich handelt, und wie er sich -
verwirbeln nicht anhauft, was normal ist.
Wenn der Staubbehilter Haben Staub und Schmutz im Leeren Sie Staub und Schmutz, T
abgenommen wird, treten | Staubbehélter die Max Linie bevor die Max Line des -DE-38 Dis
Staub und Schmutz aus. uberschritten? Staubbehilters tiberschritten wird. DE-32
Haben Staub und Schmutz im Leeren Sie Staub und Schmutz, S.DE-30 bi
Wenn die Anhange Staubbehalter die Max Linie bevor die Max Line des ) IS
entfernt werden, treten | Uberschritten? Staubbehalters tberschritten wird. DE-32
Staub und Schmutz aus. | Wenn der Staubsauger nach oben gerichtet plotzlich anhélt, ist es maglich,
dass Staub und Schmutz sich im Luftkanal des Staubsaugers befinden. -
Der Staubsauger halt pl6tzlich an, wenn er nach unten gerichtet ist.
Sind Saugkopf, die leistungsstarke
. . Mini-Biirste oder einer nassen Biirste| Befestigen Sie ihn sicher. S.DE-15
Die D;;ehl:ur:te des sicher angebracht?
Saugkopfs, die .
leistungsstarke CIDer Saugkﬂgr wurde so e'ntr\]/w.ckelt,
ini-Bii i Haben Sie den Saugkopf von der zu ass er anhalt, wenn er nicht in S.DE-22
Mini-Biirste oder einer i cenden Elache (Boden od Kontakt mit der zu reinigenden -
nassen Biirste halten an | (3/53°HC =T 1a°H (Boden oder Oberfliche ist. Achten Sie darauf, DE-24
oder drehen sich nur toff) angehoben? dass der Saugkopf in Kontakt mit
langsam. der zu reinigenden Flache ist.
Stecken Staub und Schmutz in der . S.DE-39 bis
Drehbiirste? Entfernen Sie Staub und Schmutz. DE-45
Leeren Sie den Staubbehalter und S.DE-30 bi
Die Drehbiirste des Die Drehbiirste kann automatisch fiihren Sie eine Wartung der Filter ) S
Saugkopfs stoppt oder | anhalten, um zu verhindern, dass der | durch (mit Wasser waschen). DE'34,
die LED geht aus. Motor des Saugkopfs Uberhitzt. Entfernen Sie Gegenstande, die den DE-37 bis
Einlass verstopfen. DE-40
Die Drehbiirste des Die Drehbiirste kann automatisch anhalten, um zu verhindern, dass der Motor
leistungsstarken tberhitzt. S.DE-46
Mini-Kopfs hilt an. Die Sicherheitsfunktion wird nach 5-60 Minuten automatisch zuriickgesetzt.
Sie horen ein Ticken,
wenn Sie den Saugkopf Dieser Ton ist auf die Struktur des Saugkopfs zuriickzufiihren. Das ist _
normal.
abnehmen
Die LED-Beleuchtung ist schwach | Ist der Akkustand niedrig? Laden Sie den Akku auf. S.DE-19
Vom Saugkopf, die
leistungsstarke Mini-Biirste | o o jst auf das Design des Sicherheitsschalters zuriickzufiihren. Der _
oder einer nassen Biirste ist | Top, stellt kein Problem fiir das Produkt dar.
Klappern zu héren
Ist der AC-Adapter ordentlich in die . .
Steckdose eingesteckt? Stecken Sie den Stecker ein.
Ist der Anschluss des AC-Adapters fest in Stecken Sie die Verbindung ein. S

Stecken Sie den Stecker aus und
entfernen Sie den Akku. Entfernen
Sie dann mit einem trockenen Tuch
Staub und Schmutz von den
Klemmen.

Sind die Klemmen am AC-Adapter
oder am Staubsauger schmutzig?

Haben Sie den Staubsauger langere Zeit nicht verwendet, ohne ihn
aufzuladen? Wenn Sie den Akku langere Zeitlang nicht verwenden, kann
seine Leistung abbauen und sich die Lebensdauer verschlechtern. Bitte
wenden Sie sich dann an lhren zugelassenen Service-Mitarbeiter.

DE-48
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Problem Was Sie iiberpriifen sollten Anweisungen Seite

Liegt die Raumtemperatur zwischen

Die Anzeige C3 blinkt

5°Cund 35°C? Verwenden Sie den Staubsauger in
Den Staubsauger benutzen, wahrend | einer Umgebung mit einer
der Staubbehalter voll ist? Temperatur zwischen 5 °C und 35°C. | S.DE-20
Verwenden Sie den Staubsauger, Entfernen Sie Staub, Schmutz oder
wenn der Saugkopf oder die Biirsten | Verstopfungen.
verstopft sind?
Die Anzeige C1 blinkt
Dies ist eine Schutzfunktion des Motors| Warten Sie, bis der Staubsauger
und des Akkus des Staubsaugers, die | abgekihlt ist und starten Sie ihn =
vor Uberhitzung schiitzt. erneut.
Schalten Sie den Staubsauger aus und | Entfernen Sie den Fremdkorper und S.DE-39 bis
tberpriifen Sie, ob die Biirste durch nehmen Sie den neuen Staubsauger ™
m einen Fremdkarper verstopft ist. in Betrieb. DE-40
Die Drehbiirste kann automatisch anhalten, um zu verhindern, dass der
Die Anzeige C2 blinkt | Motor iberhitzt. S.DE-46
Die Sicherheitsfunktion wird nach 5-60 Minuten automatisch zuriickgesetzt.
Verwenden Sie den im Verwenden Sie ausschlielllich den
H Lieferumfang des Staubsaugers im Lieferumfang des Staubsaugers S.DE-51
enthaltenen AC-Adapter? enthaltenen AC-Adapter.

Der Ladevorgang dauert
lange.

Die Ladezeit des Akkus kann langer sein, je nach Nutzungsumgebung und
den Bedingungen, wie Umgebungstemperatur und Haufigkeit der Nutzung.

Wenn die Akkuanzeige nicht abschaltet, obwohl Sie den Akku mehr als 7
Stunden lang aufgeladen haben, ist das Gerat moglicherweise beschadigt.
Bitte wenden Sie sich dann an den zulédssigen Servicemitarbeiter von Hitachi.

Elektrostatische
Aufladung

Wenn das Problem bestehen bleibt

Durch statische Elektrizitat kann es zu einer Reaktion kommen, bei der beim Kontakt eine
leichte elektrische Ladung spiirbar ist, aber das ist keine Fehlfunktion. Wenn dies héufig
auftritt, wenden Sie sich bitte an lhren zugelassenen Hitachi-Service-Mitarbeiter.

Versuchen Sie nicht, das Gerat
selbst zu reparieren. Bitte wenden
Sie sich an einen zugelassenen
Hitachi-Service-Mitarbeiter.

Auswechseln der Batterie und Entsorgung des Staubsaugers

N
k /\ GEFAHR J
( )
@ Verbinden Sie den Akku des Geréts ausschlieBlich an diesen Staubsauger.
Sie diirfen den Akku auch nicht auseinanderbauen, modifizieren oder schmelzen, oder den Akku alleine aufladen.
® Wenn Sie sich nicht an diese Warnung halten, kann das dazu filen, dass der Akku ausléuft Hitze generiert, ein Bruch auftrit, Rauch, Feuer oder ein elektrischer Schlag entsteft oder Sie sich verletzen.
@ Nehmen Sie den Akku nicht heraus, wihrend der Staubsauger in Betrieb ist.
L Falls Sie sich nicht an diese Warnung halten, kann das zu Rauch, Feuer, einem elektrischen Schlag oder einer Verletzung fiihren. )

Austauschen der Batterie

Der Akku ist ein Verschleil3teil. Wenn die Nutzungsdauer des Akku selbst bei vollstandiger Ladung immer kiirzer
wird, ist die Lebensdauer des Akku zu Ende.
Bitte wechseln Sie den Akku aus. Wenden Sie sich an den zuldssigen Hitachi-Service-Mitarbeiter, wenn Sie den
Akku auswechseln mochten, ohne das Produkt vollstandig zu entsorgen.

e
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Austauschen des Akkus und Entsorqung des Staubsaugers (Fortsetzung)

( \ ( \
@ Der Akku ist ausschliel’lich fiir den m
elektrischen Staubsauger von Hitachi, Wenn ein anderer Akku verwendet
Modell: PVB-2530A oder PVB-2530B oder wird, kénnen wir nicht fir die Leistung
PVB-2550A und die Qualitat des Staubsaugers
garantieren.
|\ J \\§ J

Auswechseln des Akkus

Entfernen Sie den Anhang — (S.DE-21) vom Staubsauger.

2 Entfernen Sie den Akku.

P
Halten Sie den Griff fest, driicken Sie die Akku-Freigabetaste in & VORSICHT
Pfeilrichtung, halten Sie den Akku an der Seite fest und ziehen Sie

ihn in Pfeilrichtung. Verletzungsgefahr

Akku Lassen Sie lhre Finger I’]ICt]t

von der Akku-
Freigabetaste
los, wenn Sie
den Akku
entfernen.

Akku-Freigabetaste

. J

3 Anbringen des neuen Akkus.
[ A WARNUNG Bringen Sie den Akku richtig am Staubsauger an. ]

Dies kdnnte zum Auftreten von Hitze, einem Brand oder einem elektrischen Schlag fiihren.

Entsorgung des Staubsaugers

Um Sachschéaden oder Verletzungen zu vermeiden, lesen Sie die Sicherheitsanweisungen griindlich durch —
(S.DE-2 bis DE-12) und entsorgen Sie das Produkt sachgemaR.

Recyceln des Akkus (wenn Sie das Produkt entsorgen)

Dieses Produkt verwendet einen Lithium-lonen-Akku.
Lithium-lonen-Akkus sind eine wertvolle, recycelbare Ressource.

bringen Sie den Staubsauger zu einem zuldssigen Hitachi-Service-Mitarbeiter oder zu einem unserer
R Recycling-Partner. Fragen Sie alternativ dazu die 6rtlichen Behorden nach der richtigen

Li-ion 20 Entsorgungsmethode des Staubsaugers und halten Sie sich an die 6rtlichen Recycling-Vorschriften.
*Die Recycling-Vorschriften hdangen von den ortlichen Behorden ab.

E Um den Staubsauger zu entsorgen, trennen Sie den Akku entsprechend der folgenden Verfahren und

Entfernen des Akkus (wenn Sie das Produkt entsorgen)

Halten Sie sich an die Verfahren 1 und 2 fiir den Austausch
des Akkus.
Isolieren Sie die Akkuklemme mit Klebeband.

Klebeband

Klemmen
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Spezifikationen

Produktbezeichnung

Kabelloser Stab-Staubsauger

Modellbezeichnung PV-XH4PL PV-XHE4PL
Nennspannung DC25.2v
Nennkapazitat 3,000 mAh. 5,000 mAh.
Kapazitat des Staubbehalters 0.5L
Staubkapazitat (Max Line) 04L

Akku Lithium-lonen-Akku (7 Zellen)
Niedrig : Etwa 45 Minuten| Niedrig : Etwa 80 Minuten
Stabreiniger Mitte : Etwa 20 Minuten Mitte : Etwa 45 Minuten
Gehause Laufende Hoch : Etwa 8 Minuten Hoch : Etwa 15 Minuten
Betriebsdauer* Niedrig : Etwa 60 Minuten| Niedrig : Etwa 100 Minuten
Handreiniger Mitte : Etwa 25 Minuten Mitte : Etwa 55 Minuten
Hoch : Etwa 8 Minuten Hoc h: Etwa 15 Minuten
Abmessungen Stabreiniger 270 x 252 x 1,232
(LxBxH)(mm) | Handreiniger 181 x 90 x 470
Stabreiniger 2.5 kg. 2.65 kg.
Gewicht
Handreiniger 1.5 kg. 1.65 kg.
Eingang AC 100-240V, 50/60Hz, 1.0A
Ausgang DC 29.9V,0.9A
AC-Adapter | Ladedauer
(Hangt von der Raumtemperatur und der Ungefahr 3 Stunden Ungefahr 5 Stunden
Betriebszeit und so weiter ab)
Kabellange 1.6 m.
AuRenabmessungen (L x B x H) (mm) 256 x 230 x 1060
Ladestation
Gewicht 2.6 kg.
Saugkopf ....c.ocoieiiiiee 1 Stiick o o
Verlangerungsrohr ....................... 1 Stiick o o
AC-Adapter” .......cccccceeeveeeeeeennne. 1 Stick o o
Aufsitze Wandhalterung.......c..cccoccveeueennne. 1 Stick o o
Standerrohr.........ccocveevieieeien. 1 Stick o o
Standerbasis .........cccoceeeeieeieenenn. 1 Stick o o
Nasses Zubehor..........ccccveveee. 1 Stick - -
Standschale............ccccoeveeienennnn. 1 Stiick
Handbirste.......c.cccovvvevieiiieiee, 1 Stick o] o
Anhange 2-Wege-Fugenduse............cc....... 1 Stiick o o
Zubehor Leistungsstarke Mini-Birste ........ 1 Stiick o} o}
Multi-Winkeldiise mit Birste......... 1 Stiick o} o}

Hinweis: *Die Lebensdauer hangt von der Umgebungstemperatur und anderen Bedingungen ab, unter denen der
Staubsauger verwendet wird (Bei voller Ladung, neuer Akku, 20 °C).
" :PVA-H299090-UK : Typ-G Steckerform
PVA-H299090-EU : Typ-C Steckerform
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Factory: Arcelik Hitachi Home Appliances (Thailand) Ltd.

01M-3VPL163402-0925-11
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